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ALMATEC Druckluft-Membranpumpen sind nach dem Stand der Technik gebaut und betriebssicher. Bei
Fehlbedienung oder Missbrauch drohen jedoch Gefahren, die eine Personen- und/oder Sachschadigung zur
Folge haben kénnen. Die Pumpen sind nur fiir den bestimmungsgemafien Einsatz sowie in sicherheitstechnisch
einwandfreiem Zustand zu verwenden. Alle Personen, die Arbeiten betreffend der Aufstellung, der
Inbetriebnahme, der Bedienung oder der Wartung der ALMATEC Druckluft-Membranpumpen ausfiihren,
mussen diese vorliegende Betriebsanleitung vollstandig und aufmerksam lesen und alle beschriebenen
Vorgehens- und Sicherheitshinweise beachten.

ALLGEMEINE BESCHREIBUNG DER MASCHINE, BESTIMMUNGSGEMASSER EINSATZ UND RESTGEFAHREN

Pumpen der E-Serie gehdren zu den oszillierenden Verdrangerpumpen und
arbeiten nach dem Funktionsprinzip der Doppel-Membranpumpen. Die
Grundkonfiguration besteht aus zwei aulRenliegenden Seitengehausen und einem
dazwischen angeordneten Zentralgehduse. In den beiden Seitengehausen
befindet sich jeweils ein Produktraum, der zum Zentralgehduse hin von einer
) O | Membrane begrenzt wird. Eine Kolbenstange verbindet diese zwei Membranen
iy \ miteinander. Geregelt Uber ein Luftsteuersystem, erfolgt eine wechselweise
Beaufschlagung mit Druckluft, so dass die Membranen sich hin und her bewegen.
In der linken Abbildung bewegt die Druckluft die linke Membrane in Richtung
Produktraum und verdrdngt das dortige Fordermedium durch das geoéffnete,
obere Ventil zum Druckanschluss. Gleichzeitig wird durch die rechte Membrane
Fordermedium angesaugt und damit der zweite Produktraum gefiillt. Ist der
Endpunkt eines Hubes erreicht, erfolgt die selbsttdtige Umsteuerung, und der
Zyklus wiederholt sich. Die rechte Abbildung zeigt den Ansaughub der linken und
den Verdrangungshub der rechten Membrane.

Der bestimmungsgemale Einsatz einer Almatec Druckluft-Membranpumpe der E-Serie bezieht sich auf die
Forderung von flissigen Medien unter Beriicksichtigung der in dieser Bedienungsanleitung angegebenen
Betriebsparameter und unter Einhaltung der vorgeschriebenen Bedingungen fiir Inbetriebnahme, Betrieb,
Montage, Demontage und Instandhaltung.

Auch wenn alle notwendigen, in dieser Anleitung beschriebenen SicherheitsmaRnahmen getroffen wurden,
besteht eine Restgefahr durch Undichtigkeiten oder mechanische Schdden. An Dichtungen oder
Verschraubungen kénnen dann Flissigkeiten unkontrolliert austreten.

LAGERUNG UND DAUEREINSATZ

Die ALMATEC Druckluft-Membranpumpe wird im Allgemeinen betriebsbereit und verpackt ausgeliefert.
Kommt das Aggregat nicht sofort zum Einsatz, so sind einwandfreie Lagerbedingungen fiir einen spateren,
storungsfreien Betrieb wichtig. Die Pumpe ist vor Nasse, Kalte, Verschmutzung, UV-Strahlung und
mechanischen Einflissen zu schiitzen. Folgende Lagerbedingungen werden empfohlen:

- gleichméRig gellfteter, staub- und erschitterungsfreier Lagerraum

- Umgebungstemperatur zwischen 15°C und 25°C bei einer relativen Luftfeuchtigkeit unter 65%

- Vermeidung von direkter Warmeeinwirkung (Sonne, Heizung)

Kunststoffe unterliegen Alterungsprozessen, die von Werkstoff, Umgebungs- und Einsatzbedingungen
abhangen. Chemikalien-Kontakt und/oder erhéhte Temperaturen kénnen so langfristig die Eigenschaften
verandern, insbesondere das mechanische Verhalten.

Daher empfehlen wir im Sinne der Sicherheit, bei jeder Wartung (bzw. falls keine Wartung anfallt ab dem
zweiten Jahr und danach mindestens halbjahrlich, die Pumpe einer eingehenden Sichtprifung auf optische
Verdnderungen zu unterziehen. Dabei sind die Dichtkanten auf Beschddigungen zu priifen (z.B. nach Reinigung
durch Abfahren mit dem Finger), die Gehadusebauteile auf Formhaltigkeit (z.B. durch Auflegen eines Lineals auf
ebene Flachen) und Gewinde auf Gangigkeit zu prifen. Etwaige schadhafte Teile sind zu ersetzen.
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Die PSG Germany GmbH ist als modernes, qualitatsbewusstes Unternehmen nach DIN EN ISO 9001:2008 und
14001:2005 zertifiziert. Vor der Versandfreigabe erfolgt bei allen Pumpen der E-Serie eine umfassende
Endkontrolle. Die hier festgestellten Leistungsdaten jeder einzelnen Pumpe werden archiviert und sind somit
standig abrufbar.

Grundsatzlich gilt, dass in den Landern der EU nur solche Maschinen in Betrieb genommen werden diirfen, bei
denen festgestellt wurde, dass sie den Bestimmungen der Maschinen-Richtlinie, den harmonisierten Normen,
Europanormen und den entsprechenden nationalen Normen entsprechen. Der Betreiber muss also priifen, ob
die aufgrund der Bestellung ordnungsgemaR produzierte und gelieferte ALMATEC Druckluft-Membranpumpe
fir den vorgesehenen Einsatzfall diesen Kriterien Rechnung tragt. Daher ist vor Inbetriebnahme
sicherzustellen, dass die Pumpe und die verwendeten Werkstoffe hinsichtlich der vorgesehenen
Forderaufgaben bzw. des Aufstellungsortes geeignet sind. Dazu benétigt man den genauen
Pumpencode, der zusammen mit der Seriennummer und dem Baujahr den Typenschildern der Pumpe
entnommen werden kann.

Erlduterung des Pumpencodes an einem Beispiel:

E 15 T T T - R

Sonderausstattungen (separate Betriebsanleitung fir

Code BS, separate Ersatzteillisten fur die Codes OG, Z und X):
Sperrkammersystem

Hubzdhlung

Membraniberwachung

Flanschanschluss PN 10

Pumpe fiir Lebensmittelkontakt (EC 1935/2004)
Leitfahige PTFE/EPDM-Verbundmembranen
Pumpe ohne Innengewinde

Membranen aus mod. PTFE

Rickspulsystem

Pumpe fiir Pulsationsdampfer vorbereitet
FKM-Dichtungen bei PTFE-Membranen

ANSI Produktanschliisse

Zwangssteuerung

Kundenspezifische Lésungen

><N§<2;o'08l—:|:'nong

Ventilbauart
und -werkstoff:

Kugelventile, EPDM
Kugelventile, NBR
Kugelventile. PTFE
Kugelventile, Edelstahl
Zylinderventile, PTFE

N W =2 m

Membranwerkstoff: E EPDM (Dichtungen EPM)
NBR (Dichtungen NBR)
PTFE/EPDM-Verbund (Dichtungen FEP)

=2

—

PE
PE-leitfahig
PTFE
PTFE-leitfahig

Gehausewerkstoff:

CcC 4 T m

GrolRe, Anschluss-Nennweite

ALMATEC Druckluft-Membranpumpe, E-Serie
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Im nachfolgenden Text ist jedes erwdhnte Einzelteil mit einer in Klammern aufgefiihrten Zahl versehen, die mit
der Positionsnummer dieses Einzelteils in der Ersatzteilliste und der Explosionszeichnung tGbereinstimmt.

BETRIEB IN EX-BEREICHEN ODER FORDERUNG VON BRENNBAREN FLUSSIGKEITEN

A X = ACHTUNG! = Es gelten besondere Betriebsbedingungen!

Fiir die Fo6rderung brennbarer Fliissigkeiten im Zusammenhang mit innerer/duRerer
explosionsgefahrdeter Atmosphdre muss die hier vorliegende Pumpe der ATEX Richtlinie
2014/34/EU entsprechen. Grundsatzlich sind die moglichen wirksamen Ziindquellen gem. 1SO
EN 80079-36 zu bewerten und MaRnahmen zu ergreifen. Dazu gehért auch die Vermeidung
einer elektrostatischen Entladung. Druckluft-Membranpumpen der E-Serie mit den
Abb. 0.1 Gehdusecodes F (PE-leitfahig) und U (PTFE-leitfdhig) erfillen diese Voraussetzung.
Pumpen miissen iiber einen Anschluss am Zentralgehduse [4] geerdet werden. Der
Erdungsanschluss muss einen Mindestquerschnitt von 6 mm? aufweisen. Alle iibrigen Gehiuseteile sind
leitend miteinander verbunden.
ALMATEC Druckluft-Membranpumpen aus elektrisch leitfihigem PE/PTFE sind fiir den Einsatz in
explosionsgefdhrdeten Bereichen der Kategorie 2 und 3 (,,Zone 1“ bzw. ,,Zone 2“), Atmosphére G, die dem
Geltungsbereich der EU-Richtlinie 2014/34/EU unterliegen, geeignet.
Bei der Verwendung von nicht ableitfahigen Membranwerkstoffen (Werkstoffcode 67, 98) gilt fiir
die BaugroBe E 50 gilt innerhalb der Pumpe keine ATEX-Schutzklasse und es muss eine
explosionsfdhige Atmosphare im Inneren verhindert werden:

- ausschlieBliche Verwendung von Medien die nicht zu einer explosionsgefahrdeten Umgebung
fiihren.

- ausschlieBliche Verwendung wassermischbarer oder leitfahiger Pumpenmedien oder

- Vermeidung des Trockenlaufs durch betriebliche MaBnahmen oder

- Inertisierung wahrend des Trockenlaufs mit Stickstoff, Wasser, Kohlendioxid etc. im Anschluss der
Fordertatigkeit.

& Keine stark ladungserzeugenden Prozesse
Anbauteile wie Sensoren usw. miissen den Anforderungen gemiR ATEX-Richtlinie 2014/34

entsprechen.

Weitere Info dazu in den entsprechenden Kapiteln (Seite 28 ff)

Rohrleitungen und Produktanschliisse sind separat zu erden. Reparaturen in Ex-Bereichen diirfen erst nach
sorgfdltiger Prifung der Durchfiihrbarkeit und nur mit entsprechendem Werkzeug und von geschultem
Fachpersonal vorgenommen werden.

Die ATEX-Kennzeichnung gemiR Richtlinie 2014/34/EU ist der beigefiigten EU-Konformitéatserklarung und
der entsprechenden EX-Kennzeichnung auf der Pumpe bzw. Dampfer zu entnehmen.

Die Schnittstellen fiir Zubeh6r wurden betrachtet und stellen keine neue potenziellen Ziindquelle dar.

Es wurde nach Richtlinie EN ISO 80079-37 die Ziindschutzart ,,c = konstruktive Sicherheit” angewandt.

Zuldssige Umgebungstemperatur PTFE (°C) -10-50

Zuldssige Umgebungstemperatur PE (°C) 0-50

Zuldssige Temperatur Antriebsdruckluft (°C) 0-50

Maximaler Antriebs- und Betriebsdruck (bar) 7

Max.zulissige Medientemperatur (T-Klasse)
PE (°C) - - 50(T6) 50(T6) 50(T6) 50 (T6)
PTFE (°C) 100(T5) 100(T5) 120(T4) 120(T4) 120(T4) 120 (T4)
PTFE-Pumpen mit NBR-Ausstattung (°C) 80 (15) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5)

PTFE-Pumpen mit Sperrkammersystem (°C) go (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5)
PTFE-Dampfer mit Kopf in PE-leitfihig (°C) 80(T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5) 80 (T5)
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Die ATEX-Kennzeichnung fiir Gase und Stdube ist gemaR 2014/34/EU folgendermaRen festgelegt:

Um die optimale und flexible Auslegung einer ATEX-Pumpe an den kundenspezifischen Anwendungsfall zu
ermoglichen, wird bei der Kennzeichnung zwischen dem Aufstellort der Pumpe (explosionsgefdhrdeter Bereich
auBerhalb der Pumpe) und dem Pumpeninneren (explosionsgefdahrdeter Bereich innerhalb der Pumpe)
differenziert.

Geratekategorie G (Gase, Nebel, Dampfe)
Aufstellort: Kategorie G

Innerhalb der Pumpe: Kategorie G

Leitfahige ALMATEC-Druckluftmembranpumpen dirfen am Aufstellort (explosionsgefahrdeter Bereich
auRerhalb der Pumpe) generell in der Explosionsgruppe IIC eingesetzt werden, da die massiven Gehause aus
ableitfahigen Werkstoffen gefertigt sind und die gesamte Pumpe geerdet ist.

ACHTUNG! Im Pumpeninneren variiert die zugelassene Explosionsgruppe in Abhdngigkeit vom eingesetztem
Membranwerkstoff:

Im Pumpeninneren gilt im keine Ex-Zone:

& -/2GEXhICT6..TAGbX  (Pumpeninnere/Aufstellort)
Pumpeninneren gilt die Explosionsgruppe IIB:

& 112GExh IIB/IICT6..T4A Gb X (Pumpeninnere/Aufstellort)
Im Pumpeninneren gilt die Explosionsgruppe IIC:

& H2GExhIICT6..T4 Gb X (Pumpeninnere/Aufstellort)

Erlduterung der EX-Kennzeichnung

Bedeutung der ATEX-Kennzeichnung
Meaning of the ATEX-marking

Buchstabe fir explosive
Atmospharen bedingt durch
Gas, Dampfe, Nebel (G)

und Stéube (D)
Hachsttemperatur Aufienflichen
Letter relative to explosive und entsprechende Klasse (T4 T135°C)
Zugehtrigkeitsgruppe (11B) atmospheres due to gases,
vapours, mists (G) and Max_ external surface and
Classification group (IIB) powders (D) relative class (T4 T135°C)

& 1B 2GD ¢ T4 T135°C X
Sonderkennzeichnung Kategorie (2) Schutzart () Der Benutzer ist dafir verantwortlich,
Explosionsschutz (bauliche Sicherheit) dass bei Benutzung vom Schlauch-

Category (2) aufroller die in der Bedienungsan-
Specific protection against Protection methed (c) leitung angegebenen Hochsttem-
explosion marking (construction safety) peraturen beachtet werden

The user must ensure that the hose
reel is used respecting the max.
temperatures indicated in the
instructions
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TECHNISCHE DATEN

110 166 220 304 399

MaRe (mm): Lange 88
Breite 128 147 189 255 353 430
Hohe 129 169 240 320 432 552
Anschluss-Nennweite (NPT) 1/4“ 3/8“ 1/2“ 1“ 11/2“ 2“
Luftanschluss (BSP) R1/8 R1/8 R1/4 R1/4 R1/2 R1/2
Gewicht (kg): PE - - 7 15 34 66
PTFE 2 5 12 29 69 131
Max. Feststoff?KorngroBe (mm) ) 3 4 6 9 1
flr Pumpen mit Kugelventilen
Saughdhe, trocken (mWS):
Zylinderventile 1 2 3 4 5 5
Kugelventile 0,4 1 2 3 4 4
Saughd6he, produktgefillt (mWS) 9 9 9,5 9,5 9,5 9,5
Theoretlsches Verdrangungsvolumen 0,0075 0,0215 01 0,34 0,08 26
pro Einzelhub (1)
Schallleistungspegel Lwa [dB (A)]:*
Antriebsluftdruck 3 bar 77,5-84,0 79,5-81,0 77,0-89,0 74,0-84,2 82,2-86,6 66,6-84,9
Antriebsluftdruck 5 bar 80,0-86,5 79,5-85,0 75,0-94,0 68,6-87,8 72,2-95,5 73,5-91,5
Antriebsluftdruck 7 bar 80,2-87,0 79,5-86,0 74,0-96,0 70,0-91,0 68,5-94,4 67,3-96,0
Schalldruckpegel Ly, 1 m [dB (A)]:**
Antriebsluftdruck 3 bar 64,1-70,3 65,9-67,5 63,2-749 61,7-71,9 69,5-73,9 53,4-71,7
Antriebsluftdruck 5 bar 66,2-73,1 65,7-70,8 60,9-80,1 56,3-75,5 59,5-82,8 60,3-78,3
Antriebsluftdruck 7 bar 66,8-73,8 65,7-72,1 60,3-82,0 57,7-78,8 55,8-81,7 54,1-82,8

*  ermittelt durch Schallleistungspegelmessung nach EN ISO 3744 bzw. 9614 in Labor und Praxisbedingungen

k%

vom Standort des Beobachters normgemaR aus den vorgenannten Schallleistungspegeln errechnete unabhéngige Mittelwerte

Die genannten technischen Daten beziehen sich auf die Standardpumpen der E-Serie ohne Sonderaus-

stattungen.
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Die Daten beziehen sich auf Wasser bei 20°C, unter Verwendung verschiedener Pumpenvarianten (z.B.
Kugelventilversion, Dampfervorbereitung usw.), eines Kompressors Atlas Copco VSG30 und kalibrierter
Messmittel. ALMATEC garantiert die angegebenen Leistungsdaten in Anlehnung an DIN EN I1SO 9906.
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INSTALLATION

Empfohlene Installationskonfiguration

Nadelventil

Luftanschluss E 15/ E 25
(flexible Verbindung)

Manometer

combination filter

and regulator Luftanschluss

EO08/E10/E40/E 50
(flexible Verbindung)

Vakuummeter

Absperrventil

|

flexible Verbindung

” ii ! Druckseite
H
Absperrventil

Saugseite

Produktanschliisse

Die Produktanschlisse sind im Zentralgehduse [4] integriert. Es lassen sich verschiedene Anschlusskonfigura-
tionen realisieren (nur moglich ohne Verwendung eines aufgeschraubten Pulsationsdampfers). Ausgeliefert
werden die Pumpen der E-Serie mit den Anschlusspositionen Saugseite unten waagerecht, Druckseite oben

waagerecht (Abb. 8.1). Weitere mdgliche Positionen:
e Saugseite unten senkrecht, Druckseite oben waagerecht (Abb. 8.2)
Hierflir muss lediglich die Verschlussschraube Zentralgehdause [13] entfernt und in den Standard-

Sauganschluss eingesetzt werden.
e Saugseite unten waagerecht, Druckseite oben senkrecht (Abb. 8.3)
Zuganker [19] losen, Seitengehduse [1] abnehmen und Zentralgehduse [4] drehen sowie

Verschlussschraube Zentralgehduse [13] entsprechend einsetzen.

R A =
-1 . - -1 .

Abb. 8.1 Abb. 8.2 Abb. 8.3
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Inbetriebnahme

Bei PE-Pumpen (Geh&dusewerkstoffcode E und F) kann UV-Strahlung und/oder Erhitzung durch Sonnenbestrahlung
zu einer Beschadigung der Gehé&useteile fuhren. Die Pumpen sind generell spannungsfrei anzuschlieRen;
Nichtbeachtung fiihrt zu Leckagen und ggf. zu Beschadigungen. Zur Vermeidung von Schwingungen und
temperaturbedingten Dimensionsdanderungen in Leitungssystemen empfehlen sich Pulsationsdampfer und
Kompensatoren. Vor Beginn der Anschlussarbeiten die Schutzkappen aus Saug- und Druckanschluss im
Zentralgehduse [4] sowie aus dem Luftanschluss [23] entfernen. Der Luftanschluss befindet sich unterhalb des
Aufklebers mit Sicherheitshinweisen. ALMATEC Druckluft-Membranpumpen in Kunststoff besitzen leicht konische
Anschlussgewinde. Dichtungsband nur sehr sparsam verwenden, damit die Anschliisse nicht aufgewdlbt werden.

Der Betreiber hat fiir ausreichende Standsicherheit und eine entsprechende Fixierung der Rohrleitung nach Stand
der Technik Sorge zu tragen. Zur Vereinfachung der Installation und eventueller Wartungsarbeiten sollten
unmittelbar vor und hinter der Pumpe Absperreinrichtungen vorgesehen werden. Die Nennweite der
Anschlussleitungen ist dem Pumpenanschluss entsprechend zu wahlen. Eine Unterschreitung kann zu Kavitation
(Saugleitung) sowie Leistungsminderung (Saug- und Druckleitung) und eine Uberschreitung zu Beeintrichtigung des
Saugvermogens fiihren. Die Saugleitung ist am unteren Produktanschluss im Zentralgehduse [4] anzubringen.
Saugleitung sorgfaltig eindichten; Schlauche muissen ausreichend armiert sein. Eine stetig zur Pumpe hin
ansteigende Saugleitung verhindert Luftsackbildung, die das Ansaugen behindert.

Bei der Forderung aggressiver Férdermedien mit erhéhtem Reinheitsanspruch empfehlen wir, die Pumpe vor jeder
Inbetriebnahme (auch nach Wartung) durch Umpumpen des vorgesehenen Mediums zu konditionieren, um eine
Verunreinigung durch etwaige Restanhaftungen im System und/oder der Pumpe aus Handhabung, Testlauf etc. zu
vermeiden.

Der Luftanschluss [23] befindet sich in der Mitte des Zentralgehduses [4] und ist bei Anlieferung mit einem Aufkleber
mit Sicherheitshinweisen Uberdeckt, der sich leicht l6sen ldsst. Vor Installation ist sicherzustellen, dass die
Luftzufuhrleitung frei von Verunreinigungen ist. Um die Pumpe ausreichend mit Antriebsluft versorgen zu kénnen,
ist ein entsprechender Leitungsquerschnitt vorzusehen: gleiche Nennweite wie Luftanschluss der Pumpe.
Verunreinigungen beim Anschluss vermeiden, da sich diese in der Steuerung ansammeln und zu Stérungen fiihren
kénnen. Ein hinter dem Luftanschluss [23] angebrachtes Filter [24] hadlt grobe Partikel zurlick. Das eingesetzte
Luftsteuersystem PERSWING P° [26] ist eine Prazisionssteuerung und benétigt daher zur optimalen Funktion dlfreie,
saubere und trockene Druckluft. Bei feuchter Antriebsluft ist ein Drucklufttrockner zu verwenden, um einer
eventuellen Vereisung entgegenzuwirken; ideal ist ein Taupunkt von -20°C. Bei hoher Umgebungsluftfeuchtigkeit
kann trotz getrockneter Druckluft Vereisung von auflen auftreten. Abhilfe schafft hier eine verlangerte
Abluftfihrung (ca. 500 mm mittels Rohr oder Schlauch, Anschlussmafe auf Anfrage). Bei Einbau in Schranken oder
Kabinetten ist darauf zu achten, dass sich hinter dem Schallddmpfer kein Kaltestau bilden kann. Bei zum Einfrieren
der Abluftseite neigenden Anwendungen hat es sich in der Praxis bewahrt, die Antriebsluft vorzuheizen, um den
Abstand zum Taupunkt zu vergrofRern. Hierbei ist allerdings zu beachten, dass die Temperatur der Antriebsluft
generell 50°C nicht Gbersteigen sollte, um Ausdehnungs- und Klemmeffekte im Luftbereich zu vermeiden. Die gilt
auch bei Betrieb mit einem Kompressor, der warme Luft abgibt, wie beispielsweise bei LKW-Kompressoren haufig
der Fall.

Der Luftdruck sollte nur so hoch eingestellt werden, wie zur Erreichung des gewiinschten Betriebspunktes
erforderlich ist. Eine iberhohte Druckeinstellung flihrt zu erhéhtem Luftverbrauch und zu vorzeitigem Verschleil3
der Pumpe. Die stufenlose Regelung der Pumpe erfolgt iber die Anderung der Luftmenge. Fiir einen sicheren Betrieb
im unteren Leistungsbereich ist eine Regelung mittels Nadelventil zu empfehlen. Eine leere Pumpe ist langsam zu
betreiben. Die Pumpe fahrt selbsttatig an. ALMATEC Druckluft-Membranpumpen sind trocken selbstansaugend, so
dass ein Anfiillen der Saugleitung und der Pumpe nicht erforderlich ist. Das Trockenansaugvermogen ist bei
langsamer Arbeitsfrequenz der Pumpe besser als bei schnellem Lauf. Das Saugvermogen einer produktgefiillten
Pumpe ist jedoch generell erheblich héher. Die Pumpe ist bei langsamem Betrieb trockenlaufsicher. Ein Leerlauf mit
hoher Frequenz fihrt jedoch zu vorzeitigem Verschleil. Kurzzeitiger Betrieb bis zu einer Stunde gegen eine
geschlossene Druckleitung ist moglich. Eine saugseitige Androsselung kann zu Schaden an der Pumpe fiihren. Wenn
der Betrieb der Pumpe durch eine geschlossene Druckleitung gestoppt wurde, ist sicherzustellen, dass die
Membranen druckausgeglichen sind. Dies wird erreicht, indem die Pumpe weiterhin mit dem Antriebsluftdruck
beaufschlagt bleibt; bei langerem Halt muss die Pumpe bei Trennung von der Druckluftversorgung auch
flissigkeitsseitig druckentlastet werden.
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Anzugsmomente

Unmittelbar vor Inbetriebnahme der Pumpe und nach einigen Betriebsstunden miissen die
Zuganker [19] mit Anzugsmomenten gem. der nachfolgenden Tabellen, die Hubbegrenzer
Druckventil [9] und die Verschlussschrauben [11/13] nachgezogen werden, da sich die Bauteile
»setzen”. Zur Erinnerung, bei der Inbetriebnahme ist der Luftanschluss im Lieferzustand mit
einem entsprechenden Hinweisaufkleber abgedeckt. Das Nachziehen ist auch nach
Stillstandszeiten, Temperaturschwankungen, Transport sowie Demontage der Pumpe
erforderlich. Bei stark schwankenden Temperaturen oder groflen Temperaturunterschieden
zwischen Medium und Umgebung sollten haufigere Zugankerkontrollen vorgesehen werden
(Intervallvorschlage auf Anfrage erhiltlich). In den folgenden Tabellen sind die Anzugsmomente
fiir die Pumpen-Zuganker, fiir die Dampfer-Zuganker (bei Einsatz eines Pulsationsdampfers der
ET-Serie) und fir den optionalen Flanschanschluss (Sonderausstattungscodes F3/F4/F5/F6)

aufgefihrt.

BaugrofRe EO8 E10 E15 E25 E40 ES0
Anzugsmomente flir Pumpen-Zuganker (Nm):

PE-Pumpen - - 8,5 14 18 23

PTFE-Pumpen 2 4,5 6,5 11 15 19
BaugroRe ET10 ET15 ET25 ET40 ET50
Anzugsmomente fiir Dampfer-Zuganker (Nm):

PE-Dampfer - 3 6 10 11

PTFE-Dampfer 2 3 6 10 11
BaugroRe E15 E25 E40 ES0
Anzugsmomente fiir Flanschanschliisse (Nm) 4 5 12 15

Sicherheitshinweise

o Installation, Betrieb und Wartung der Pumpe nur durch qualifiziertes Personal.

e Vor dem Betrieb der Druckluft-Membranpumpe sollte sich jeder mit den Erlauterungen zur
Fehlersuche (Seiten 16/17) vertraut machen. So ist gewahrleistet, dass im Storungsfall der Fehler
schnell erkannt und behoben werden kann. Bei Stérungen, die nicht selbst behoben werden kénnen
oder deren Ursachen unklar sind, sollte der Hersteller kontaktiert werden.

e Beiallen anfallenden Wartungs- und Inspektionsarbeiten an der Membranpumpe sowie am Zubehor
ist die Anlage still zu setzen und gegen unbeabsichtigtes Einschalten abzusichern. Dies ldsst sich durch
einen abschlieBbaren NOT-AUS-Schalter fiir die Druckluftversorgung der Pumpe realisieren.
Zusatzlich sollte ein Warnschild gegen Wiedereinschalten angebracht werden.

e Eine Druckprifung der Anlage darf nur bei saug- und druckseitig abgeschieberter Pumpe oder durch
den Druckaufbau durch die Pumpe selbst erfolgen. Eine Belastung durch Systemdruck bei stehender
Pumpe fihrt zu Schaden.

e Systembedingt eine Druckluft-Membranpumpe nicht mit Vordruck betreiben.

e Je nach Einsatzbedingungen und Betriebsweise der Pumpe kann im Falle eines Membranbruchs
Fordermedium am Schalldampfer austreten (Schalldampfer danach unbedingt auswechseln). Bei
erhdhten Sicherheitsanforderungen empfehlen sich die Sonderausstattungen
Membraniiberwachung und Sperrkammersystem.

o Bei einem Membranbruch kann auRerdem das Medium moglicherweise in den Luftbereich der
Pumpe eindringen. In unglinstigen Fallen — wie z.B. Systemdruck bei abgeschalteter Druckluft — kann
auch Flussigkeit in die Luftversorgungsleitung eindringen. Zum Schutz von anderen Bauteilen wie
Pulsationsdampfern oder auch pneumatischen Ventilen empfiehlt es sich, eine entsprechende
Absicherung der Luftleitung vorzusehen, beispielsweise tiber ein Riickschlagventil. So verhindert man
auch eine Verunreinigung der Druckluftleitung.
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Der Zustand des Schalldampfers ist regelmaRig zu tGberpriifen, da ein verstopfter Schalldampfer aus
der Pumpe herausgepresst werden kann. In einem solchen Fall sind Sach- und/oder Personenschaden
nicht auszuschlieRen.

Ist bei dem Férdermedium mit Feststoffablagerungen zu rechnen, so sind regelméaRige Spilvorgange
durchzufiihren. Bei groReren Feststoffen ist ein Sieb/Filter in der Saugleitung vorzusehen.

Bei Forderung heifler Medien darf eine produktgefiillte Pumpe nicht ldngere Zeit still stehen, da es
sonst zu temporaren Undichtigkeiten im Ventilbereich und zu einer Blockade der Luftsteuerung
kommen kann.

Die jeweils geltenden Sicherheitsvorschriften sind zu beachten.

Auftretende Flissigkeitslachen im unmittelbaren duReren Bereich der Pumpe sind vor Kontakt auf
Gefahrdung zu lberprifen und ggfs. SchutzmaRnahmen zu ergreifen.

Chemische und biologische Reaktionen im Produktraum der Pumpe (Vermischung verschiedener
Substanzen) sowie das Gefrieren des Férdermediums sind zu vermeiden.

Vor Beginn einer Pumpendemontage ist sicherzustellen, dass die Pumpe entleert und gespiilt sowie
luft- und produktseitig energielos ist. Die saug- und druckseitigen Forderleitungen sind zu schlieRen
und ggf. zu entleeren. Verldsst das Aggregat die Anlage, ist ein Hinweis Uber das geforderte Medium
beizufiigen. Ein entsprechendes Formular zur Dekontaminationserklarung steht auf der Almatec-
Website zum Download bereit.

Pumpen, die zur Forderung aggressiver, gefahrlicher oder toxischer Medien eingesetzt waren, sind
nur unter Beachtung der jeweiligen zusatzlichen Sicherheitsvorschriften zu demontieren (z.B.
geeignete Schutzausristung gem. Sicherheitsdatenblatt des Fordermediums). So kann es bei einem
Membranbruch trotz umfangreicher Spilvorgdnge zum Verbleib von Resten des Férdermediums vor
allem hinter den Membranen, im Bereich des Luftsteuersystems sowie am Schalldampfer kommen.
Daher darf auch hier nicht auf die entsprechende Schutzkleidung gem. Sicherheitsdatenblatt
verzichtet werden.

Zusatzhinweis zur Forderung sensibler Fordermedien: Bei passender Auswahl sind alle
flissigkeitsberiihrten Bauteile aus Materialien ausgefiihrt, die fiir den Kontakt mit Ihrem
Fordermedium geeignet sind - ausgewahlte Typen auch fiir Lebensmittel. Eine Fehlfunktion kann
jedoch zum Kontakt des Fordermediums mit tblicherweise nicht Medium beriihrten Komponenten
der Pumpe fihren (z.B. im Druckluftbereich). Daher empfehlen wir, wie Ublich bei Pumpen, bei
Forderung empfindlicher Fliissigkeiten die Charge nach einer Havarie zu verwerfen. Bitte beachten
Sie, dass sich eine Eignung fir Lebensmittel ausschliefRlich auf die flissigkeitsfihrenden Werkstoffe
selbst bezieht und NICHT auf eine “Hygienepumpen-Konstruktion”.

Nach einer Pumpendemontage ist die Pumpe vor erneuter Inbetriebnahme auf Dichtheit zu
Gberprifen.

Druckluft-Membranpumpen kdnnen beim Anheben, Absenken oder Zusammenfligen zu
Quetschungen fihren. Es sind entsprechende Hilfsmittel und Schutzausriistungen zu verwenden.
GroRere und schwere Baugruppen missen beim Transport/Austausch sorgfiltig an Hebezeugen
befestigt und gesichert werden.

Verschleifdteile, wie z. B. Membranen, sollten insbesondere bei kritischen Fordermedien im Rahmen
einer vorbeugenden Wartung erneuert werden.

Verwendung von nicht originalen ALMATEC-Ersatzteilen sowie vorgenommene bauliche
Veranderungen an den Aggregaten fiihren zum sofortigen Erldschen der Gewahrleistung und kénnen
beim Betrieb der Pumpe eine Personen- und/oder Sachgefahrdung zur Folge haben.

Ein Betrieb der Pumpe mit Stickstoff als Antriebsgas ist moglich. In geschlossenen Rdumen muss hier
eine ausreichende Be- und Entliftung vorhanden sein.

Eventuell notwendige elektrische Anschliisse (z.B. bei Verwendung von Sonderausstattungen mit
Uberwachungsgeraten) diirfen ausschlieRlich von qualifiziertem Fachpersonal erstellt werden. Die
Vorschriften der jeweiligen Hersteller sind zu beachten.

Bei allen anfallenden Arbeiten muss sichergestellt werden, dass keine explosionsfahige Atmosphare
auftreten kann. Eine entsprechende Schutzausristung wird empfohlen.

Die Pumpe wird vor Auslieferung mit Wasser getestet. Wasserreste innerhalb der Pumpe sind daher
nicht auszuschlieBen. Sollte das zu férdernde Medium potenziell mit Wasser reagieren, bitte
Ricksprache mit Almatec.

Vorgehensweise bei Pumpenriicksendung: Entsprechend unseren Anforderungen der 14001-
Zertifizierung muss fir jedes uns zugesandte Aggregat die dieser Bedienungsanleitung lose
beigefligte Dekontaminationsbescheinigung ausgefiillt vorliegen. Andernfalls konnen aus Diagnose-
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oder Wartungsgriinden notwendige Demontagearbeiten an der Pumpe nicht ausgefiihrt werden.
Beachten Sie bitte die weiteren Sicherheitshinweise aus der Dekontaminationsbescheinigung.

Einsatz als Tauchpumpe

Fiir den Einsatz einer Pumpe der E-Serie als Tauchpumpe sind die folgenden Hinweise zu beachten: Zum einen
muss beim Tauchen einer Druckluft-Membranpumpe generell die Abluft mittels einer Rohrleitung o. A. iiber
den Flissigkeitsspiegel abgeleitet werden. Die Pumpe muss vertikal stehen, um eine einwandfreie Funktion
sicherzustellen. Kleinste Undichtigkeiten am Luftein- bzw. LuftausmaRR konnen zum Blockieren der
Luftsteuerung fihren. Die Pumpe ist bei Stillstandzeiten vom Systemdruck der Anlage zu trennen. Bei der
Auswahl der Pumpe muss sichergestellt werden, dass auch die - bei Ublichen Einsatzfillen nicht
flissigkeitsfiihrenden - duReren Bauteile wie Abdeckungen, Schwingungsdampfer, Anschliisse etc. bestandig
gegen das Medium sind. AuRerdem ist zu beachten, dass je nach Werkstoff die Pumpe beschwert bzw. fixiert
werden muss.

Zusatzliche Temperaturhinweise

Die in den technischen Daten auf Seite 5 gelisteten Maximal-Temperaturen und Maximal-Driicke basieren
ausschlieBlich auf mechanischen Grenztemperaturen der eingesetzten Gehausewerkstoffe. Je nach
Fordermedium kann sich die fiir die jeweilige Anwendung sichere maximale Betriebstemperatur durch
chemischen Einfluss deutlich verringern.

Fir niedrige Temperaturen gilt generell, dass unterhalb von 0°C durch die Kaltversprodung der in den Pumpen
eingesetzten Elastomere mit beschleunigtem Verschleils zu rechnen ist. Bezliglich der Gehduse ist anzumerken,
dass PE - anders als PP - auch bei kalten Temperaturen mechanisch stabil bleibt und auch PTFE seine
mechanische Stabilitdit lange behédlt. ALMATEC Pumpen der E-Serie kdnnen insgesamt auch an
Aufstellungsorten mit sehr tiefen Temperaturen sicher betrieben werden, bei Fliissigkeiten unter 0°Cist jedoch
mit erhohtem VerschleiR der inneren Bauteile zu rechnen. AulRerdem sind Gefrieren, Stocken oder
Auskristallisieren des Férdermediums zu vermeiden, vor allem innerhalb der Pumpe. Eine Entleerung tber ein
Rickspllsystem (Sonderausstattungscode R) kann hierzu sinnvoll sein.

Es ist zu beachten, dass sich Viskositdt und Dichte der meisten Fordermedien mit der Temperatur andern
(zumeist ansteigend bei abnehmender Temperatur). Dies kann je nach Anwendung neben einer reduzierten
Forderleistung dazu fuhren, dass die Pumpe das zdhere und/oder ,,schwerere” Medium nicht mehr ansaugen
kann.

Bei wechselnden Einsatztemperaturen ist die Zugankerspannung besonders sorgfaltig zu kontrollieren, da
solche Schwankungen Uber die unterschiedlichen Warmeausdehnungseigenschaften der Werkstoffe zu
verandernder Zugankerspannung und in Folge dessen zu Undichtigkeiten bzw. zu Verspannungen fihren
kdnnen.

Ersatzteilbevorratung

Wir empfehlen die Bevorratung unserer speziell zusammengestellten Reserveteilsdtze ,,S“.
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WARTUNG

Verwenden Sie bei Reparaturen und/oder vorbeugenden Instandhaltungsarbeiten nur original ALMATEC
Ersatzteile. Bei Nichtbeachtung erlischt die CE- und ATEX-Kennzeichnung, die Konformitatserklarung(en) sowie
der Garantieanspruch der Pumpe.

Alle Arbeiten an der Pumpe diirfen nur mit entsprechendem Werkzeug und von geschultem Fachpersonal
vorgenommen werden.

Erforderliche Werkzeuge

Der Aufbau der ALMATEC E-Serie ist einfach. Jeder Pumpe sind zwei Montagewerkzeuge beigefligt. Eines ist

aus Kunststoff und fiir den Ausbau des Luftsteuersystems [26] vorgesehen, das zweite fiir den Ventilsitz [16].
Weitere Spezialwerkzeuge sind fiir Demontage und Montage nicht erforderlich.

Werkzeugliste BaugroRe E 08 E10 E 15 E 25 E 40 E 50
W2z- Wz- Wz- Wz- Wz- Wz-
Pos Benennung Werkzeug-Art GroRe GroRe GroRe GroRe GroRe GroRe
Schlitz-
8 Gewindebolzen Schrauben- 08x50 08x50 08x50 1,0x55 1,6x80 1,6x8,0
dreher **
9 Hubbegrel'.]zer, Stlm..bCh_ 4 mm 5mm 6 mm 8 mm 8 mm 10 mm
Druckventil Schlissel
11 Ve.rschluss“schraube, Stlrn“Ioch- 4 mm 5 mm 6 mm 8 mm 8 mm 10 mm
Seitengehduse Schliissel
13 Verschlusss"chraube, Maul-Schlussel 24 mm 24 mm 30 mm 46 mm 60 mm 65 mm
Zentralgehduse
16 :I/ee::i'::'/tz' Kugel- ) maTEC- 208 210 215 225 240 250
. . Werkzeug* 901 10 901 10 901 10 901 10 901 10 901 10
Zylinderventile
Maul-/Ring-
19  Zuganker, kpl. Schliissel / 7 mm 8 mm 10 mm 13 mm 13 mm 17 mm
Stecknuss
21 Gewindestift, Inne?sechskant- : ) 5 mm 6 mm 8 mm 10 mm
Kolbenstange Schlissel
23 Luftanschluss Maul-Schlissel 13 mm 13 mm 19 mm 19 mm 27 mm 27 mm
PERSWING P® Luft- ALMATEC ) 10890154 115901 54
26 steuersystem, kpl UL
y » K + Ringschlissel 19 mm 24 mm

* jeder Pumpenlieferung beigefiigt ** Beispielmal, bitte selber Passform priifen

Stirnlochschlissel
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Demontage

Bei der Demontage einer Pumpe sind grundsatzlich die Vorgehens- und Sicherheitshinweise auf den Seiten 8
bis 12 zu beachten. Die verschiedenen BaugrélRen der E-Serie unterscheiden sich bei den GrofRen E 15 bis
E 50 lediglich in der Anzahl der Zuganker [19]. Bei den PumpengroRen E 08 und E 10 libernimmt aulRerdem die
Kolbenstange [20] zusatzlich die Funktion des Pilotkolbens. Kolbenstangendichtungen [22], Gewindestifte
Kolbenstange [21] und Luftfilter [24] sind bei den beiden kleinsten Baugrofien der E-Serie nicht vorhanden.
Diese geringen Konstruktionsunterschiede sind bei den folgenden Demontagehinweisen zu berlicksichtigen.

Abdeckkappen [3] von den Seitengehdusen [1] abziehen, so dass die Zuganker [19] zuganglich sind. Die Kappen
lassen sich besonders leicht abnehmen, indem man ein flaches Werkzeug am inneren Umfang des Ringes
ansetzt und diesen leicht drehend abhebelt. Zuganker [19] mittels zweier (Steck-)schliissel auf einer Seite |6sen,
Spannscheibe [2] entfernen und Seitengehduse [1] abnehmen. Hier und bei den folgenden Tatigkeiten

behutsam vorgehen, damit die Membrandichtflachen nicht beschadigt
werden. Zuganker [19] vorsichtig herausziehen und zweite Spannscheibe
[2] entnehmen. Zentralgehause [4] und beide Seitengehause [1] liegen
nun frei. Verbindungshilse [5] aus den Seitengehadusen [1] entfernen. O-
Ringe Verbindungshiilse [6] fir eventuellen Austausch aus Zen-
tralgehduse [4] und beiden Seitengehausen [1] entnehmen. Zur weiteren
Demontage der Seitengehause [1] Hubbegrenzer Druckventil [9] mit
Stirnlochschlissel herausschrauben (Abb. 14.1). Alternativ zwei Zuganker
[19] als Verlangerung in die beiden Bohrungen des Hubbegrenzers [9]

einfihren und mit einem dritten, dazwischen verkeilten Zuganker [19]
den Hubbegrenzer [9] l6sen. Ventilkugel [15] bzw. Zylinderventilkérper [15] und O-Ring Hubbegrenzer
Druckventil [10] entnehmen.

- -
‘ :

Abb. 14.2 Abb. 14.3 Abb. 14.4

Mit beiliegendem Montagewerkzeug aus Stahl (Gabelseite) den Ventilsitz [16] herausschrauben (Abb.
14.2/14.3). Verschlussschraube Seitengehduse [11] ebenso wie beim Hubbegrenzer Druckventil [9]
beschrieben mit Stirnlochschlissel oder Zuganker herausdrehen. Dabei auf O-Ring Verschlussschraube
Seitengehduse [12] achten. Gewindebolzen [8] mit Schraubendreher |6sen. Arretierbolzen [7] und
anschlieRend Ventilkugel/-korper [15] entnehmen. Mit der anderen Seite des Montagewerkzeugs den
Ventilsitz [16] in das Seitengeh&use [1] hineinschrauben (Abb. 14.4). damit anschlieRend der Ventilsitz [16] vom
Inneren des Seitengehduses entnommen werden kann.
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Eine Membrane [18] durch Linksdrehen von der Kolbenstange [20]
abschrauben und die andere Membrane [18] mit der Kolbenstange [20]
aus dem Zentralgehause [4] ziehen. Gewindestift Kolbenstange [21] mit
Innensechskantschliissel aus den Membranen [18] schrauben (Abb.
14.5). Kolbenringe und O-Ringe der Kolbenstangendichtung [22] aus der
Nut heraushebeln (Abb. 14.6); Kanten im Zentralgehduse nicht
beschadigen; Wiedereinbau desselben Kolbenrings ist nicht moglich; er
muss erneuert werden. Schalldampfer [25] aus dem Zentralgehaduse [4]
schrauben. Luftanschluss [23] und Luftfilter [24] aus dem Zentralgehduse
[4] herausdrehen. Zum Ausbau des Luftsteuersystems PERSWING P° [26] beide Kopfstiicke mit beigefiigtem
Montagewerkzeug aus Kunststoff abschrauben (Abb. 14.7). Hauptkolben und Pilotkolben entnehmen.
Steuerventilgehduse mit Hilfe des Montagewerkzeugs herausdriicken (Abb. 14.8).

ik

Abb. 14.6 Abb. 14.7 Abb. 14.8

Ein Video der Demontage einer Pumpe der E-Serie steht im Internet auf unserer Website zur Verfligung
https://www.psgdover.com/de/almatec/download-library/videos

Hinweise zur Montage

Die Montage der einzelnen Baugruppen erfolgt im Prinzip in umgekehrter Reihenfolge wie oben beschrieben.
Nachstehend daher lediglich einige zusatzliche Hinweise.

Zum Einbau des Luftsteuersystems PERSWING P° [26] zunichst ein Kopfstiick biindig mit Zentralgehduse [4]
einschrauben. Einen der sechs O-Ringe Steuerventilgehduse [27] von innen in das Kopfstiick einlegen. Die vier
O-Ringe [27] um das Steuerventilgehduse etwas mit Wasser anfeuchten und das Gehause mit dem
Montagewerkzeug in das Zentralgehause [4] eindriicken. Es muss leicht saugend hineingehen, keinesfalls darf
es eingeschlagen werden. Bei Verkanten oder Schwergangigkeit wieder herausnehmen und neu ansetzen.
Hauptkolben und Pilotkolben einfiihren. Den sechsten O-Ring [27] auf das Ventilgehduse legen und das zweite
Kopfstick aufschrauben.

Zur Montage eines neuen Kolbenrings der Kolbenstangendichtung [22]
(nur BaugroRen E 15 - E 50) ist dieser mit einer Sicherungsringzange
vorsichtig nierenférmig nach innen zu biegen und in die Nut im
Zentralgehause [4] einzusetzen (Abb. 15.1); danach die Aufwoélbung des
Ringes mit einem runden Gegenstand vollstandig in die Nut driicken.

Gewindestifte Kolbenstange [21] in die Membranen schrauben und

festziehen. Membranen [18] mit Gewindestift Kolbenstange [21] ganzin

die Kolbenstange [20] einschrauben und mit den Bohrungen im

Zentralgehduse [4] beidseitig zur Deckung bringen (ggf. etwas

zurtickdrehen). Der Einspannbereich der Membranen und die
Membrandichtflache der Seitengeh&use [1] miissen absolut sauber und unverletzt sein; schon kleine Kratzer
flihren zu Undichtigkeiten (ggf. vorsichtig mit feinstem Schleifpapier nacharbeiten).
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Bei der Montage der Zuganker [19] ist auf die unterschiedlichen Gewindeldngen der beiden Seiten zu achten.
Auf dem kiirzeren Gewinde ist eine Tellerfeder zu montieren und die Mutter bis zum Anschlag aufzuschrauben.

O-Ringe Verbindungshiilse [6] vorsichtig und gleichmaRig in die Seitengehaduse [1] und das Zentralgehause [4]

eindricken (Knickung unbedingt vermeiden! Ggf. anfeuchten und radial vorwalken). Beim Einbau des

Hubbegrenzers, Druckventil [9] immer zuerst den O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil [10] sorgfaltig ins

Seitengehause [1] einlegen, NICHT den O-Ring auf den Hubbegrenzer [9]

aufziehen. Es muss sichergestellt sein, dass der O-Ring sicher und plan an

der waagerechten Flache am Auslauf des Gewindes im Seitengehause

anliegt (ggf. mit geeignetem Rundstab andriicken). Bei Pumpen mit

Zylinderventilen ist darauf zu achten, dass beim Einbau der

Zylinderventilkdrper [15] diese mit der planen Seite in den Ventilsitz [16]

eingefiihrt werden (Abb. 15.2). Danach Arretierbolzen [7] einlegen und

4 mit den Gewindebolzen [8] verschrauben. Eine der montierten

Membranen [18] in das Zentralgeh&use [4] eindrlicken, Seitengehduse [1]

" und Spannscheibe [2] auflegen und mit den Zugankern [19] fixieren. Dann

die gegeniberliegende Membrane [18] in das Zentralgehduse [4]

eindricken und die Zuganker [19] vorsichtig durchschieben (ggf.

eindrehen), damit die Membranen [18] nicht beschadigt werden. Zweites Seitengehaduse [1] und Spannscheibe

[2] montieren. Zuganker [19] gleichmaRig liber Kreuz mit vorgegebenem Anzugsmoment anziehen bis die

Seitengehause [1] auf dem Zentralgehause [4] aufliegen. Weiteres Anziehen ergibt nicht eine bessere Dichtung,

sondern bewirkt nur eine unerwiinschte Verformung der Gehause! Vor erneuter Inbetriebnahme ist die Pumpe
auf Dichtheit zu Gberprifen.

Abb. 15.2

Ein Video der Montage einer Pumpe der E-Serie steht im Internet auf unserer Website zur Verfiigung
https://www.psqdover.com/de/almatec/download-library/videos
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Storung

Pumpe lauft nicht

Pumpe lauft unregelmaRig

Luft im Férdermedium

Pumpe erzeugt nicht genligend Druck

Forderleistung lasst nach

Pumpe bleibt stehen

mogliche Ursache

Zuleitung blockiert/geschlossen
Schalldampfer verstopft
Druckleitung blockiert/geschlossen
Arbeitskammern verstopft
Luftsteuerung defekt

Kolbenringe verschlissen
Luftsteuerung verschlissen

Membranbruch

Luftsteuerung verunreinigt
Ventilkugel/-korper blockiert
Vereisung

Saugleitung undicht
Behalter mit Fordermedium leer
Membranbruch

Ausgasung (Kavitation)

Luftdruck/-menge zu gering
Leckage in Luftzufuhr

Leckage der Luftsteuerung
Ventilkorper/-kugel verschlissen

Anzahl der Verbraucher héher

Luftsteuerung verunreinigt

Vereisung, Verschmutzung

Luftdruckabfall

Saugleitung/Sieb verunreinigt
Druckleitung/Filter verunreinigt
Schalldampfer verstopft
Ventilkérper/-kugel verschlissen
Viskositats-/Saughohendnderung
Anzahl der Verbraucher héher

Anzahl der Verbraucher niedriger

Luftsteuerung vereist
Luftdruckabfall

zu geringer Luftdruck
Druckleitung verstopft
Luftfilter verstopft
Ventil geschlossen
Luftsteuerung defekt

VerschleiR,
Abblasen der Steuerung

Membranbruch

Abhilfe/Bemerkungen

Luftzufuhr 6ffnen

reinigen bzw. erneuern
reinigen, Ventil 6ffnen
Verunreinigungen entfernen

Luftsteuerung ersetzen

Kolbenringe ersetzen
Luftsteuerung ersetzen

Membranen erneuern,
Pumpe reinigen

Steuerung reinigen/ersetzen
reinigen, Fremdkorper entfernen

Luftaufbereitung verbessern

Saugleitung abdichten
fillen/neuer Behilter
Membranen erneuern
Saughohe anpassen,

evtl. Saugwindkessel vorsehen
erhoéhen

beseitigen

Luftsteuerung erneuern
erneuern

Luftdruck/-menge erhohen

reinigen/ersetzen

Luftaufbereitung verbessern,
Trockner/Filter

Luftversorgung sicherstellen
reinigen

reinigen

erneuern

erneuern

andern bzw. beriicksichtigen
Luftdruck/-menge erhéhen

Druckanstieg, langsamerer Lauf

Luftaufbereitung verbessern
Luftversorgung sicherstellen
erhéhen

reinigen

reinigen

offnen

erneuern

Luftsteuerung erneuern

Membranen erneuern,
Pumpe reinigen

reinigen/erneuern
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Storung

Pumpe lauft, mangelnde Saugleistung

Pumpe saugt nicht nach einer
Reparatur

Membrane Gberdehnt

Leckage zwischen den Gehaduseteilen

Schalldéampfer grau

Schalldampfer schwarz

Pumpe arbeitet nicht, Luft steht an

Fordermedium tritt am
Schalldampfer aus
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Ventilkorper/-kugel blockiert
oder verschlissen

mogliche Ursache

Pumpe lauft zu schnell
physikalische Grenze tberschritten
Kavitation

Leistungsfahigkeit der Pumpe
Uberschritten

Luftpolster in Saug-/Druckleitung

trocken Ansaugen gegen Forderdruck

Ventil/Filter in Saugleitung zu
Ventil/Filter in Druckleitung zu
Behalter mit Fordermedium leer
Unterdruck im Behélter
VerschleiR der Ventilkérper
Saugleitung undicht
Saugleitung verstopft
Druckpolster auf der Druckseite
Ventilkorper/-kugel blockiert
Anschliisse nicht richtig fest
Ventilkorper falsch eingesetzt

Systemdruck

zu hoher Unterdruck

Vereisung

Zuganker gelockert

O-Ring Verbindungshiilse beschadigt
Membranen chemisch angegriffen
Membranen stark iberdehnt

Verspannung bei
Montage/Verrohrung

zu hohe Luftfeuchtigkeit, Vereisung

verunreinigte/dlige Druckluft

Luftsteuerung festgeklemmt

Fremdkorper/Schmutz

chemische Einwirkung (O-Ringe
gequollen)

Ventil in Forderleitung zu

Membranbruch

Abhilfe/Bemerkungen

langsamer starten
Installation korrigieren
prifen, abkihlen

Installation korrigieren bzw. gréRere
Pumpe einsetzen

entliften

evtl. erst im Kreislauf férdern,
benetzen, entliften

offnen bzw. reinigen
offnen bzw. reinigen
fullen/neuer Behalter
bellften

erneuern

abdichten

reinigen

Druckleitung entliften

reinigen/ersetzen

nachziehen, abdichten
korrigieren
Druck nur durch Pumpe erzeugen,

Anlage/Ventile priifen,
Membranen erneuern

Saugleitung prifen, Ventil 6ffnen

Luftaufbereitung verbessern

nachziehen, Pumpe kontrollieren
erneuern

erneuern

erneuern

I6sen, Verspannung beseitigen,
Kompensator verwenden

Luftqualitat verbessern,
evtl. Zuluft erwdarmen

Luftqualitat verbessern,
Feinstfilter vor Pumpe in Zuluftleitung
installieren

reinigen, erneuern

reinigen, evtl. erneuern, fir bessere
Luftqualitat sorgen

prifen, beseitigen

offnen

Membranen erneuern,
Pumpe reinigen
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ERSATZTEILLISTEN

Pumpencode EEE — ETZ, Werkstoff Gehiuseteile: Polyethylen (PE)

BaugroRe E15E.. E25E.. E40E.. ES0E..
Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
1 2 Seitengehause PE 71501051 | 72501051 | 74001051 | 75001051
2 2 Spannscheibe 1.4301 71500822 | 72500822 | 74000822 | 750008 22
3 2 Abdeckkappe PE 71500951 | 72500951 | 740009 51 | 750009 51
4 1 Zentralgehduse PE 71501151 | 72501151 | 74001151 | 750011 51
5 4 Verbindungshiilse PE 21501251 | 22501251 | 24001251 | 25001251
0O-Ring, Verbindungshiilse, Code EE. EPDM 92063172 | 93363272 | 95063372 | 96263472
6 8 0O-Ring, Verbindungshiilse, Code EN. NBR 92063171 |93363271 | 95063371 -
0O-Ring, Verbindungshiilse, Code ET. FEP/FKM | 92063159 | 93363259 | 95063359 | 96263459
7 2 | Arretierbolzen PE 71501352 | 72501352 | 74001352 | 750013 52
8 4 Gewindebolzen PE 20801452 | 21001452 | 21501452 | 21501452
9 2 Hubbegrenzer, Druckventil PE 71501551 | 72501551 | 74001551 | 75001551
O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code EE. EPDM 92462572 | 93862672 | 95762772 | 97662872
10 2 O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code EN. NBR 92462571 | 93862671 | 95762771 -
O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code ET. FEP/FKM | 92462559 | 93862659 | 95762759 | 976 628 59
11 2 | Verschlussschraube, Seitengehduse PE 71501751 | 72501751 | 74001751 | 750017 51
O-Ring, Verschlussschraube. Seitengeh., Code EE. | EPDM 92561072 | 94061372 | 96263472 | 97935372
12 2 O-Ring, Verschlussschraube Seitengeh., Code EN. NBR 92561071 | 94061371 | 96263471 -
O-Ring, Verschlussschraube Seitengeh., Code ET. FEP/FKM | 92561059 | 94061359 | 96263459 | 979 353 59
13 1 | Verschlussschraube, Zentralgehduse PE 71501951 | 72501951 | 74001951 | 750019 51
O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code EE. | EPDM 93363272 | 95063372 | 96263472 | 97363572
14 1 O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code EN. | NBR 93363271 | 95063371 | 96263471 -
O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code ET. | FEP/FKM | 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
Zylinderventilkérper, Code E.Z PTFE 71501660 | 72501660 | 740016 60 | 750016 60
Ventilkugel, Code E.E EPDM 11503272 (12503272 | 14003272 | 15003272
15 4 Ventilkugel, Code E.N NBR 11503271 (12503271 | 14003271 -
Ventilkugel, Code E.S Edelstahl | 11503222 | 12503222 - -
Ventilkugel, Code E.T PTFE 11503260 | 12503260 | 14003260 | 15003260
16 4 Ventilsitz, Kugelventile PE 21501852 | 22501852 | 24001852 | 250018 52
Ventilsitz, Zylinderventile PE 71501852 | 72501852 | 74001852 | 750018 52
17 4 Schwingungsdémpfer NR 11532285 | 11532285 | 14032285 | 14032285
Membrane, Code EE. EPDM 11503172 (12503172 | 14003172 | 15003172
18 2 Membrane, Code EN. NBR 11503170 | 12503170 | 14003170 -
Membrane, Code ET. PTFE 11503167 | 12503167 | 14003167 | 15003167
19 * | Zuganker, kpl. 1.4305 71502022 | 72502022 | 74002022 | 75002022
20 1 Kolbenstange 1.4301 21503022 | 22503022 | 24003022 | 250030 22
21 2 Gewindestift, Kolbenstange 1.4305 91022022 | 91222122 | 91622222 | 92022322
22 2 Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE 11504164 | 12504164 | 14004164 | 150041 64
23 1 Luftanschluss PETP 11504784 | 11504784 | 14004784 | 140047 84
24 1 Luftfilter PE 11504351 | 11504351 | 14004351 | 14004351
25 1 Schallddmpfer, kpl. PE 11524451 | 11524451 | 14024451 | 15024451
26 1 PERSWING P® Luftsteuersystem, kpl. PETP 21500184 | 21500184 | 24000184 | 25020184
27%* 6 O-Ring, Steuerventilgehduse NBR 93550471 | 93550471 | 94651571 | 96653371
* flr E 15 und E 25: 6 Stlick; fur E 40 und E 50: 8 Stick ** in Pos. 26 enthalten

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
Zur Erlauterung des Pumpencodes siehe Seite 4.
Bei Bestellungen unbedingt die Seriennummer der Pumpe angeben.
Ersatzteillisten fiir evtl. vorhandene Sonderausstattungen ab Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
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Pumpencode TEE — TTZ, Werkstoff Gehauseteile: PTFE

ALMATEC

BaugroBe EO8T.. E10T.. E15T.. E25T.. E40T.. E50T..
Pos |Stck [Benennung Werkstoff| Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer |Teilnummer|Teilnummer
1 2 |Seitengehduse PTFE 70801060 | 71001060 |71501060|72501060|7 4001060 |7 50010 60
2 2 |Spannscheibe 1.4301 70800822 |71000822|71500822|72500822|74000822|75000822
3 2 |Abdeckkappe PE 70800951|71000951|71500951|72500951|740009 5175000951
4 1 |Zentralgehduse PTFE 70801160|71001160|71501160|72501160|74001160 75001160
5 4 |Verbindungshiilse PTFE 20801269 (21001269 (21501269(|22501269|24001269 |2 50012 69
O-Ring, Verbindungshiilse, Code TE. |EPDM - 91563072 (92063172|93363272|95063372|96263472
6 8 |0O-Ring, Verbindungshiilse, Code TN. |NBR - - 92063171|{93363271|95063371 -
O-Ring, Verbindungshiilse, Code TT. |FEP/FKM |9 1262959 | 91563059 |92063159|93363259|95063359 (96263459
7 2 |Arretierbolzen PTFE 70801360 71001360 |71501360|72501360|74001360 (75001360
8 4 |Gewindebolzen PTFE 70801460 | 70801460 |20801460|21001460|2 1501460 (21501460
9 2 |Hubbegrenzer, Druckventil PTFE 70801560 | 71001560 |71501560|72501560|7 4001560 |7 50015 60
0O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil:
10l 2| Code TE.|EPDM - 91962472 (92462572|93862672|95762772|97662872
- Code TN.[NBR - - 92462571|93862671|95762771 -
-Code TT. FEP/FKM | 91662359|91962459|92462559|93862659|95762759|9 7662859
11 | 2 |Verschlussschraube, Seitengehduse |PTFE 70801760 71001760 |71501760|72501760|7 4001760 (750017 60
O-Ring, Verschlussschr. Seitengeh.:
122 Code TE.|EPDM - 92060272 (92561072|94061372|96263472|97935372
- Code TN.[NBR - - 92561071|94061371|96263471 -
-Code TT. FEP/FKM | 91417859 (92060259 |92561059|94061359|96263459|97935359
13 | 1 |Verschlussschraube, Zentralgehduse |PTFE 70801960 71001960 |71501960|72501960|7 4001960 |7 50019 60
0O-Ring, Verschlussschr. Zentralgeh.:
TRENE Code TE.|EPDM - 92063172(93363272|95063372|96263472|97363572
- Code TN.|NBR - - 93363271(95063371|96263471 -
-Code TT. FEP/FKM | 92063159|92063159|93363259|95063359|96263459|97363559
Zylinderventilkérper, Code T.Z PTFE 70801660 | 71001660 |7 15016 60|72501660|7 4001660 | 750 016 60
Ventilkugel, Code T.E EPDM 11003272|41503272|11503272|12503272(14003272(15003272
15 | 4 |Ventilkugel, Code T.N NBR - - 11503271(12503271|14003271 -
Ventilkugel, Code T.S Edelstahl | 11003222 |41503222|115032 22 - - -
Ventilkugel, Code T.T PTFE 11003260|41503260|11503260|12503260|14003260 (15003260
16 | 4 |Ventilsitz, Kugelventile PTFE 20801860 |21001860|21501860|22501860|2 4001860 |2 50018 60
Ventilsitz, Zylinderventile PTFE 70801860 | 71001860 |71501860|72501860|7 4001860 |7 50018 60
17 | 4 |Schwingungsddmpfer NR 10832285|10832285|11532285|11532285|14032285|14032285
Membrane, Code TE. EPDM - 11003172(11503172{12503172(14003172|15003172
18 | 2 |Membrane, Code TN. NBR - - 11503170(12503170|14003170 -
Membrane, Code TT. PTFE 10803167(11003167|11503167|12503167|14003167|15003167
19 | * |Zuganker, kpl. 1.4305 70802022 |71002022|71502022|72502022|74002022 |7 5002022
20 | 1 |Kolbenstange 1.4301 2 giffo 2 giffo 21503022|22503022|24003022|25003022
21 | 2 |Gewindestift, Kolbenstange 1.4305 - - 91022022(91222122|91622222{92022322
22 | 2 |Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE - - 11504164 (12504164 (14004164 |150041 64
23 | 1 |Luftanschluss PETP 10804784 |10804784 |11504784|11504784|140047 84 |140047 84
24 | 1 |Luftfilter PE - - 11504351(11504351|14004351|14004351
25 | 1 |Schallddmpfer, kpl. PE 10824451 |10824451 |11524451|11524451|14024451 (15024451
26 | 1 |PERSWING P® Luftsteuersystem, kpl. |PETP 20800184)|20800184|21500184|21500184|24000184|25020184
27**| 6 |O-Ring, Steuerventilgehduse NBR 92651971(92651971|93550471(93550471|94651571|96653371
* fur E 08 und E 10: 4 Stlick; fur E 15 und E 25: 6 Stick; fir E 40 und E 50: 8 Stlick  ** in Pos. 26 enthalten

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
Zur Erlauterung des Pumpencodes siehe Seite 4.
Bei Bestellungen unbedingt die Seriennummer der Pumpe angeben.
Ersatzteillisten fiir evtl. vorhandene Sonderausstattungen ab Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
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Pumpencode FEE — FTZ, Werkstoff Gehauseteile: PE-leitfdhig

ALMATEC

BaugroBe E15F.. E25F.. E40F.. ESO0F..
Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
1 2 Seitengehause PE-leitfahig 71501055 | 72501055 | 74001055 | 75001055
2 2 Spannscheibe 1.4301 71500822 | 72500822 | 740008 22 | 750008 22
3 2 Abdeckkappe PE-leitfdhig 71500955 | 72500955 | 740009 55 | 750 009 55
4 1 Zentralgehduse PE-leitfahig 71501155 | 72501155 | 74001155 | 75001155
5 4 Verbindungshiilse PE-leitfahig 21501255 | 22501255 | 24001255 | 25001255
6 8 0O-Ring, Verbindungshiilse, Code FE. EPDM 92063172 93363272 | 95063372 | 96263472
0O-Ring, Verbindungshiilse, Code FN. NBR 92063171 |93363271 |95063371 -
0O-Ring, Verbindungshiilse, Code FT. FEP/FKM 92063159 | 93363259 | 95063359 | 962634 59
7 2 Arretierbolzen PE-leitfahig 71501356 | 72501356 | 74001356 | 750013 56
8 4 Gewindebolzen PE 20801452 | 21001452 | 21501452 | 21501452
9 2 Hubbegrenzer, Druckventil PE-leitfahig 71501556 | 72501556 | 74001556 | 750015 56
10 2 0O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code FE. EPDM 92462572 | 93862672 | 95762772 | 97662872
0O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code FN. NBR 92462571 | 93862671 | 95762771 -
0O-Ring, Hubbegrenzer Druckventil, Code FT. FEP/FKM 92462559 | 93862659 | 95762759 | 976628 59
11 Verschlussschraube, Seitengehduse PE-leitfahig 71501755 | 72501755 | 74001755 | 750017 55
12 O-Ring, Verschlussschraube Seitengeh., Code FE. EPDM 92561072 | 94061372 | 96263472 | 97935372
O-Ring, Verschlussschraube Seitengeh., Code FN. NBR 92561071 | 94061371 | 96263471 -
O-Ring, Verschlussschraube Seitengeh., Code FT. FEP/FKM 92561059 | 94061359 | 96263459 | 97935359
13 1 | Verschlussschraube, Zentralgehduse PE-leitfahig 71501956 | 72501956 | 74001956 | 750019 56
14 1 | O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code FE. | EPDM 93363272 | 95063372 | 96263472 | 97363572
O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code FN. | NBR 93363271 | 95063371 | 96263471 -
0O-Ring, Verschlussschraube Zentralgeh., Code FT. | FEP/FKM 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
15 4 | Zylinderventilkérper, Code F.Z PTFE 71501660 | 72501660 | 740016 60 | 750016 60
Ventilkugel, Code F.E EPDM 11503272 | 12503272 | 14003272 | 15003272
Ventilkugel, Code F.N NBR 11503271 12503271 14003271 -
Ventilkugel, Code F.S Edelstahl 11503222 | 12503222 - -
Ventilkugel, Code F.T PTFE 11503260 | 12503260 | 14003260 | 15003260
16 4 | Ventilsitz, Kugelventile PE-leitfahig 21501856 | 22501856 | 24001856 | 250018 56
Ventilsitz, Zylinderventile PE-leitfahig 71501856 | 72501856 | 74001856 | 750018 56
17 4 Schwingungsddmpfer NR 11532285 | 11532285 | 14032285 | 14032285
18 2 Membrane, Code FE. EPDM 11503172 | 12503172 |14003172| 15003172
Membrane, Code FN. NBR 11503170 | 12503170 | 14003170 -
Membrane, Code FT. PTFE 11503167 | 12503167 | 14003167 | 15003167
19 * Zuganker, kpl. 1.4305 71502022 | 72502022 | 74002022 | 750020 22
20 1 Kolbenstange 1.4301 21503022 | 22503022 | 24003022 | 25003022
21 2 Gewindestift, Kolbenstange 1.4305 91022022 | 91222122 | 91622222 | 92022322
22 2 Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE 11504164 | 12504164 | 14004164 | 150041 64
23 1 Luftanschluss PETP 11504784 | 11504784 | 14004784 | 140047 84
24 1 Luftfilter PE 11504351 | 11504351 | 14004351 | 14004351
25 1 Schallddmpfer, leitfdhig Bz 11524434 | 11524434 | 14024434 | 140244 34
26 1 PERSWING P® Luftsteuersystem, kpl. PETP 21500184 | 21500184 | 24000184 | 25020184
27**| 6 | O-Ring, Steuerventilgehduse NBR 93550471 | 93550471 | 94651571 | 966 53371
* fir E 15 und E 25: 6 Stick; fur E 40 und E 50: 8 Stiick ** in Pos. 26 enthalten

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktbertihrt.
Zur Erlauterung des Pumpencodes siehe Seite 4.

Bei Bestellungen unbedingt die Seriennummer der Pumpe angeben.

Ersatzteillisten fiir evtl. vorhandene Sonderausstattungen ab Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
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Pumpencode UEE — UTZ, Werkstoff Gehauseteile: PTFE-leitfdhig

BaugroBe EO8 U.. E10 U.. E15U.. E25U.. E40 U.. E50 U..
Pos | Stck |Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
1 2 |Seitengehduse PTFE-leitfdhig | 708 01065 |7 1001065 | 71501065 | 72501065 | 74001065 | 750 010 65
2 2 |Spannscheibe 1.4301 70800822 |71000822 (71500822 |72500822|74000822| 75000822
3 2 |Abdeckkappe PE-leitfdhig 70800955|71000955|71500955|72500955| 74000955 | 750009 55
4 1 |Zentralgehduse PTFE-leitfdhig | 708 01165|71001165|71501165|72501165|74001165| 750011 65
5 4 |Verbindungshiilse PTFE-leitfahig | 20801268 | 21001268 | 21501268 | 22501268 | 24001268 | 250012 68
O-Ring, Verbindungshiilse:
6 s | Code UE.|EPDM - 91563072(92063172|93363272|95063372| 96263472
- Code UN.|NBR - - 92063171|93363271(95063371 -
- Code UT. FEP/FKM 91262959|91563059(92063159|93363259(95063359| 96263459
7 2 |Arretierbolzen PTFE-leitfahig | 708 01365 | 71001365 71501365 (72501365 (74001365 | 750013 65
8 4 |Gewindebolzen PTFE-leitfahig | 708 01465 | 708 01465 (20801465 (21001465 (21501465 | 215014 65
9 2 |Hubbegrenzer, Druckventil |PTFE-leitfahig | 708 01565 |7 1001565 |7 1501565 |7 2501565 | 74001565 | 7 50015 65
O-Ring, Hub. Druckventil:
10 s I Code UE.|EPDM - 91962472[92462572|93862672|95762772| 97662872
- Code UN.|NBR - - 92462571|93862671|95762771 -
- Code UT. FEP/FKM 91662359 (91962459|92462559|93862659 95762759 | 97662859
11 | 2 |Verschlussschraube, PTFE-leitfihig | 708 017 65 | 7 10 017 65 | 7 15 017 65 | 7 25 017 65 | 7 40 017 65 | 7 50 017 65
Seitengehause
O-Ring, Verschlussschr.
Seitengeh.:
12 2 |- Code UE.|EPDM - 92060272|92561072|94061372 (96263472 97935372
- Code UN.|NBR - - 92561071|{94061371|96263471 -
- Code UT. FEP/FKM 91417859(92060259|92561059|94061359|96263459| 97935359
13 | 1 |Verschlussschraube, PTFE-leitfihig | 708 019 65 | 7 10019 65 | 7 15019 65 | 7 25 019 65 | 7 40 019 65 | 7 50 019 65
Zentralgehduse
O-Ring, Verschlussschr.
Zentralgeh.:
14 1 |- Code UE.|EPDM - 92063172(93363272|95063372(96263472| 97363572
- Code UN.|[NBR - - 93363271(95063371|96263471 -
- Code UT. FEP/FKM 92063159|92063159|93363259|95063359|96263459| 97363559
Zylinderventilkérper, U.Z PTFE 70801660 |71001660|7 1501660 |7 2501660 | 740016 60 | 750 016 60
Ventilkugel, Code U.E EPDM 11003272|41503272(11503272|12503272|14003272| 15003272
15 4 |Ventilkugel, Code U.N NBR - - 11503271(12503271({14003271 -
Ventilkugel, Code U.S Edelstahl 11003222|41503222(11503222 - - -
Ventilkugel, Code U.T PTFE 11003260|41503260(11503260|12503260|14003260| 15003260
16 4 |Ventilsitz, Kugelventile PTFE-leitfahig | 208 018 65 |2 1001865 |2 1501865 | 22501865 (24001865 | 250018 65
Ventilsitz, Zylinderventile PTFE-leitfahig | 708 018 65 |7 10018 65 | 71501865 | 72501865 | 740018 65 | 7 50 018 65
17 4 |Schwingungsdédmpfer NR 10832285(10832285|11532285|11532285|14032285| 14032285
Membrane, Code UE. EPDM - 11003172(11503172|12503172{14003172| 15003172
18 2 |Membrane, Code UN. NBR - - 11503170|12503170|14003170 -
Membrane, Code UT. PTFE 10803167|11003167|11503167|12503167|14003167| 15003167
19 * |Zuganker, kpl. 1.4305 70802022 (71002022|71502022|72502022|74002022| 75002022
20 1 |Kolbenstange 1.4301 20803022**|20803022**| 21503022 (22503022|124003022 | 25003022
21 2 |Gewindestift, Kolbenstange |1.4305 - - 91022022|91222122|191622222| 92022322
22 2 |Kolbenstangendichtung, kpl. |PTFE - - 11504164)|112504164 (14004164 | 150041 64
23 1 |Luftanschluss PETP 10804784 10804784 11504784 |111504784 (14004784 | 140047 84
24 1 |Luftfilter PE - - 11504351|111504351|14004351| 14004351
25 1 |Schalldémpfer PE/Bz 10824451|10824451|11524434|111524434|14024434| 14024434
PERSWING pe
26 1 PETP 20800184[20800184|21500184|21500184|24000184 | 25020184
Luftsteuersystem, kpl.
27**| 6 |O-Ring, Steuerventilgehduse |NBR 92651971|192651971|93550471(93550471|94651571| 96653371
* flir E 08 und E 10: 4 Stlick; fur E 15 und E 25: 6 Stick; fir E 40 und E 50: 8 Stiick  ** in Pos. 26 enthalten

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
Zur Erlauterung des Pumpencodes siehe Seite 4.

Bei Bestellungen unbedingt die Seriennummer der Pumpe angeben.
Ersatzteillisten fiir evtl. vorhandene Sonderausstattungen ab Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
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Pumpencode TTT-USP — TTZ-USP, Werkstoff Gehaduseteile: PTFE

EO08 TTT-USP|E 10 TTT-USP |E 15 TTT-USP |E 25 TTT-USP |E 40 TTT-USP |E 50 TTT-USP
|Baugr6f$e E 08 TTZ-USP |E 10 TTZ-USP | E 15 TTZ-USP | E 25 TTZ-USP | E 40 TTZ-USP | E 50 TTZ-USP
Pos | Stck |Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
1 2 |Seitengehduse PTFE 70801060 | 71001060 | 71501060 | 72501060 | 74001060 | 750010 60
2 2 |Spannscheibe 1.4301 70800822 | 71000822 | 71500822 | 72500822 | 74000822 | 750008 22
3 2 |Abdeckkappe PE 70800951 | 71000951 | 71500951 | 725009 51 | 740009 51 | 750009 51
4 1 |Zentralgehause PTFE 70801160 | 71001160 | 71501160 | 72501160 | 74001160 | 750011 60
5 4 |Verbindungshilse PTFE 20801269 | 21001269 | 21501269 | 22501269 | 24001269 | 250012 69
6 8 |O-Ring, Verbindungshiilse, FEP/FKM | 91262959 | 91563059 | 92063159 | 93363259 | 95063359 | 96263459
(Code TT.)
7 2 |Arretierbolzen PTFE 70801360 | 71001360 | 71501360 | 72501360 | 74001360 | 750013 60
8 4 |Gewindebolzen PTFE 70801460 | 70801460 | 20801460 | 21001460 | 21501460 | 215014 60
9 2 |Hubbegrenzer, Druckventil PTFE 70801560 | 71001560 | 71501560 | 72501560 | 74001560 | 750015 60
10 | 2 |O-Ring, Hubbegrenzer Druck- FEP/FKM | 91662359 | 91962459 | 92462559 | 93862659 | 95762759 | 97662859
ventil (Code TT.)
11 | 2 |Verschlussschraube, SG. PTFE 70801760 | 71001760 | 71501760 | 72501760 | 74001760 | 750017 60
12 | 2 |O-Ring, Verschlussschraube FEP/FKM | 91417859 | 92060259 | 92561059 | 94061359 | 96263459 | 97935359
Seitengehduse (Code TT.)
13 | 1 |Verschlussschraube, Zentral- PTFE 70801960 | 71001960 | 71501960 | 72501960 | 74001960 | 750019 60
gehause
14 | 1 |O-Ring, Verschlussschraube FEP/FKM | 92063159 | 92063159 | 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
Zentralgehduse (Code TT.)
15 | 4 |Zylinderventilkorper (Code T.Z) [PTFE 708016 60U |7 10 016 60U |7 15016 60U |7 25 016 60U |7 40 016 60U |7 50 016 60U
15 | 4 |Ventilkugel (Code T.T) PTFE 110032 60U|41503260U|11503260U|12503260U|14003260U|15003260U
16 | 4 |Ventilsitz, Kugelventile PTFE 20801860 | 21001860 | 21501860 | 22501860 | 24001860 | 250018 60
16 | 4 |Ventilsitz, Zylinderventile PTFE 70801860 | 71001860 | 71501860 | 72501860 | 74001860 | 750018 60
17 | 4 |Schwingungsddmpfer NR 10832285 | 10832285 | 11532285 | 11532285 | 14032285 | 14032285
18 | 2 |Membrane, Code TT. PTFE 10803167 | 11003167 | 11503167 | 12503167 | 14003167 | 15003167
19 | * |Zuganker, kpl. 1.4305 70802022 | 71002022 | 71502022 | 72502022 | 74002022 | 75002022
20 | 1 |Kolbenstange 1.4301 20803022** | 20803022**| 21503022 | 22503022 | 24003022 | 25003022
21 | 2 |Gewindestift, Kolbenstange 1.4305 - - 91022022 | 91222122 | 91622222 | 92022322
22 | 2 |Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE - - 11504164 | 12504164 | 14004164 | 150041 64
23 | 1 |Luftanschluss PETP 10804784 | 10804784 | 11504784 | 11504784 | 140047 84 | 140047 84
24 | 1 |Luftfilter PE - - 11504351 | 11504351 | 14004351 | 14004351
25 | 1 |Schallddmpfer, kpl. PE 10824451 | 10824451 | 11524451 | 11524451 | 14024451 | 15024451
26 | 1 |PERSWING P® Luftsteuersystem |PETP 20800184 | 20800184 | 21500184 | 21500184 | 24000184 | 250201 84
27**| 6 |0O-Ring, Steuerventilgehéuse NBR 92651971 | 92651971 | 93550471 | 93550471 | 94651571 | 966 53371

* fur E 08 und E 10: 4 Stiick; fur E 15 und E 25: 6 Stick; fur E 40 und E 50: 8 Stiick
**in Pos. 26 enthalten

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.

Zur Erlauterung des Pumpencodes siehe Seite 4.
Bei Bestellungen unbedingt die Seriennummer der Pumpe angeben.
Ersatzteillisten fiir evtl. vorhandene Sonderausstattungen ab Seite 24 dieser Bedienungsanleitung.
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EXPLOSIONSDARSTELLUNGEN

BaugroRen E 08 / E 10

o~

. 'd
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BaugroRen E15 /E25/E40/E 50

Pos. 19 Zuganker, komplett:
BaugroRen E 15 / 25: 6 Stuick
BaugroRen E 40 / 50: 8 Stilck
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SONDERAUSSTATTUNGEN

Fiir besondere Anforderungen sind ALMATEC Druckluft-Membranpumpen der E-Serie mit verschiedenen
Sonderausstattungen lieferbar. Der Pumpencode, der einem der Typenschilder entnommen werden kann, gibt
Aufschluss Uber die Pumpenausstattung. Fir das Sperrkammersystem (Sonderausstattungscode BS) ist eine
separate Bedienungsanleitung erhaltlich. In den Ersatzteillisten sind alle nicht produktberiihrten Teile in
kursiver Schrift.

Hubzdhlung (Sonderausstattungscode C2,C3,C4,C9, C 10)
Code C 2 / C3/ C4-Kapazitive Huberfassung

Zur Hubzadhlung wird im Zentralgehduse [4] der Pumpe ein Sensor [50] eingebaut.
Dieser tastet die Bewegung der Membrane beriihrungslos ab: eine sichere Form der
Uberwachung, véllig unabhingig von duReren Einfliissen und von der Betriebsart der
Pumpe. Die Impulse des Sensors kénnen an vorhandene Erfassungsgerate oder an
| einen - ebenfalls erhaltlichen - Hubzdhler geleitet werden, der nach Erreichen eines
* vorgegebenen Wertes ein Signal abgibt, das weiterverarbeitet werden kann, um z.B.
die Pumpe Uber ein Magnetventil still zu setzen.
Die Hubzahlung ist in drei Varianten erhaltlich:
e C2 Hubzahlsensor (Namur), auch fur Ex-Bereich
e C3 Hubzdhlung komplett mit Sensor und Hubzahler
e C4 Hubzahler komplett mit Sensor, Hubzahler und Trennschaltgerat flr Ex-Bereich

Ist nur der Hubzéhlsensor im Lieferumfang enthalten (Code C 2), muss dieser an vorhandene Erfassungsgerate
mit Namur-Eingang angeschlossen werden. Fiir den Ex-Bereich (Code C 4) ist zwischen Sensor und Hubzdhler
noch ein Trennschaltgerdt mit eigensicherem Sensorstromkreis anzuordnen. Anschlussplane und technische
Daten befinden sich direkt am Hubzdhler bzw. Schaltgerat. Weitere Details konnen den Herstellerangaben
entnommen werden. Die Erfassungsgerate sind in einem geeigneten Schaltschrank einzubauen.

Code C9/ C 10 - Pneumatische Huberfassung

Im Unterschied zu den Sonderausstattungscodes C 2 bis C 4 erfolgt die Hubzahlerfassung bei C 9 / C 10
pneumatisch. Ein Drucksensor registriert die entstehenden Druckverdnderungen in der Luftkammer hinter
einer der beiden Membranen und wandelt die pneumatischen Impulse in ein elektrisches Signal um.
Die pneumatische Hubzahlerfassung ist in zwei Ausfiihrungen erhaltlich:
e C9 bestehendaus:
- Drucksensor einschl. 2,5 m Kabel und Stecker fir Drucksensor
- 2,5 m Verbindungsschlauch DN 4/6 mit Einschraubverschraubungen fir Schlauch 4/6,
pumpenseitig sowie sensorseitig
- Haltewinkel mit Schrauben
e C10 bestehend aus:
- wie C9 jedoch einschliefllich Hubzdhler
e Ist die Pumpe mit dem Code ,C 8“ bezeichnet, ist sie flir den Einsatz der pneumatischen Hubzdhlung
vorbereitet, d.h. sie verfligt Gber eine mittels Stopfen verschlossene Schlauch-Anschlussbohrung.

Zur Montage die Winkelverschraubung (oder gerade Verschraubung bei PumpengréRen E 08 / E 10) in den
zusatzlichen Luftanschluss der Pumpe eindrehen (moglicherweise bereits vorinstalliert). Die Position des
Luftanschlusses variiert mit dem Pumpentyp und der PumpengroRe (siehe Erlauterungen weiter unten). Den
Verbindungsschlauch an die gerade montierte Verschraubung und dem Druckschalter anbringen. Die
Steckdose an den elektrischen Anschluss-Stecker des Druckschalters und das Kabel an vorhandene
Erfassungsgerate (Code C 9) bzw. an den beiliegenden Hubzéhler (Code C 10) anschlieRen. Technische Daten,
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entnehmen.

ALMATEC

Anschlusspldane und weitere Details sind den Herstellerangaben des Druckschalters und des Hubzahlers zu

Fiir eine einwandfreie Funktion der pneumatischen Hubzahlerfassung ist ein Mindest-

Antriebsdruck von 1,5 bar erforderlich!

Der Luftanschluss fur die pneumatische Hubzahlerfassung darf nicht mit dem eigentlichen Luftanschluss der
Pumpe verwechselt werden. Daher nachfolgend einige Hinweise abgestimmt auf die verschiedenen
Pumpengrolien.

E 08

E 10

E 15/25

D
A+ B
OO
Oo~0
T —T1"7] I =[]
A = Luftanschluss flr die Pumpe, B = Luftanschluss fiir die pneumatische Hubzahlerfassung
Ersatzteilliste Hubzdhlung E 10 E 15 E25 E 40 E50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer Teilnummer
Zentralgehause fiir
Sensor:
4% 1 - Code PE - 71511151 72511151 74011151 75011151
e - Code .. | PE-leitfahig - 71511155 72511155 74011155 75011155
- Code T.. | PTFE - 71511160 72511160 74011160 75011160
- Code U.. PTFE-leitf. - 71511165 72511165 74011165 75011165
50 1 Hubzdhlsensor, Namur diverse - 10007299 | 10007299 | 10007299 100072 99
- 1 0O-Ring, Hubzdhlsensor NBR - 92553571 92553571 92553571 92553571
wie C 2, jedoch zusdtzlich:
C3 - 1 Klemmuverstdrker diverse - 10017199 | 10017199 | 10017199 10017199
- 1 Hubzéhler diverse - 10007199-01 | 10007199-01 | 10007199-01 | 10007199-01
wie C 2, jedoch zusdtzlich:
c4 - 1 | Trennschaltgerdt diverse - 10037099 | 10037099 | 10037099 | 10037099
- 1 Hubzdhler diverse - 10007199-01 10007199-01 10007199-01 10007199-01
Zentralgeh. mit zusatzl.
Luftanschluss R Ya:
4% 1 - Code E..| PE - 71531151 72531151 74031151 75031151
- Code F.. | PE-leitfahig - 71531155 72531155 74031155 75031155
- Code T.** | PTFE 71031160 7 1531160 7 2531160 74031160 75031160
c9 - Code U..*** PTFE-leitf. 71031165 | 71531165 | 72531165 | 74031165 | 75031165
- | 1 | Winkelverschraubung | p, 10087751 | 10087551 | 10087551 | 10087551 | 10087551
(E10 gerade Verschr.)
- 1 | Schlauch PE 10087651 | 10087651 | 10087651 | 10087651 | 10087651
- 1 | Druckschalter, kpl. diverse 10097299 | 10097299 | 10097299 | 10097299 | 10097299
- 1 | Steckdose mit Kabel diverse 10097399 | 10097399 | 10097399 | 10097399 | 10097399
c10 wie C 9, jedoch zusdtzlich:
- 1 Hubzéhler diverse 10007199-01 | 10007199-01 | 10007199-01 | 10007199-01 | 10007199-01
* Ersatzteilnummern fur Zentralgehause mit ANSI-Anschlissen auf Anfrage Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktbertihrt.
** flr BaugroRe E 08: 7 08 311 60 *** flir BaugroRe E 08: 7 08 311 65
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Membraniiberwachung (Sonderausstattungscode D 1, D 3)

ALMATEC Membranen mit integriertem Metallkern sind auf optimale Lebensdauer
ausgelegt. Dennoch ist eine Membrane ein VerschleiSteil. Im Falle eines
Membranbruchs kann Férdermedium in das Zentralgehause der Pumpe gelangen und
gef. am Schalldampfer austreten.

Bei der Membraniiberwachung wird im Schalldampfer [25] der Pumpe ein kapazitiver
Sensor eingebaut, der jede Flissigkeit, unabhdngig von ihrer Leitfahigkeit, registriert.
Damit kann auf einen Membranschaden unmittelbar reagiert werden. Dennoch ist zu
bericksichtigen, dass die Membraniberwachung moglicherweise nicht verhindern
kann, dass Fordermedium am Schallddmpfer austritt. Fir erhdhte Sicherheitsanforderungen steht daher das
ALMATEC  Sperrkammersystem  (Sonderausstattungscode  BS) zur  Verflgung. Bei  hoher
Umgebungsluftfeuchtigkeit kann trotz getrockneter Druckluft ein Fehlalarm auftreten.
Die Membraniiberwachung ist in zwei Varianten erhaltlich:

e D1 Membransensor (Namur), auch fiir Ex-Bereich

e D3 Membraniberwachung komplett mit Sensor und Schaltgerat

Der Membransensor kann entweder an ein vorhandenes Uberwachungsgeridt mit Namur-Eingang (Code
D 1) oder an das mitgelieferte Schaltgerat (Code D 3) angeschlossen werden. Anschlussplan und technische
Daten befinden sich direkt am Schaltgerdat. Weitere Details konnen den Herstellerangaben entnommen
werden. Die Erfassungsgerate sind in einem geeigneten Schaltschrank einzubauen.

Ersatzteilliste Membraniiberwachung E 08 E 10 E 15 E 25 E 40 E 50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
51| 1 x;ﬂ’:’:rr ansensor, diverse 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399
bl Adapt
apter,
1 Schalldémpfer PE 61003352
51| 1 II:lﬂ:rl::: ansensor, diverse 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399 | 10077399
D3 Adapter,
) 1 Schalldémpfer PE 61003352 ) ) ) ) )
~ | 1 [Trennschaltgerdt | diverse 10037099 | 10037099 | 10037099 | 10037099 | 10037099 | 10037099

Sondermembranen (Sonderausstattungscode L und P)

Code L: Membranen aus PTFE-leitfihig/EPDM-Verbund
Fiir die Verwendung in Gerategruppe |IIC ohne flankierende SchutzmaRnahmen stehen Verbundmembranen
aus PTFE-leitfahig/EPDM zur Verfugung.

Code P: Membranen aus modifiziertem PTFE
Fiir Medien mit erhéhter Diffusionsneigung (z.B. Benzol, Losemittel) sowie Anwendungen bei denen aus dem
Vakuum angesaugt wird, stehen PTFE/EPDM-Verbundmembranen mit modifiziertem PTFE zur Verfligung.

Ersatzteilliste Sondermembranen E15 E25 E 40 E50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
E-leitf.
L 18 2 | Membrane aus PTFE-leitfahig /PETIED,\IITItf 11503168 | 12503168 | 14003168 | 15003168
e PTFE  mod.
P 18 2 Membrane aus modifiziertem PTFE JEPDM 11503198 | 12503198 | 14003198 | 15003198
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Zentralgehduse mit ANSI-Produktanschliissen (Sonderausstattungscode W)

StandardmaRBig sind die Produktanschliisse im Zentralgehause [4] fir den DIN-Flanschanschluss vorbereitet.
Alternativ konnen diese auch in ANSI ausgefiihrt werden. In Verbindung mit dem entsprechenden Code F steht
damit ein ANSI-Flanschanschluss einschliel3lich Gewindebuchsen und Flansch-O-Ringen zur Verfligung.

Ersatzteilliste ANSI-Zentralgehduse E15 E 25 E 40 E 50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
Zentralgehduse ANSI, Code E.. PE 71541151 | 72541151 | 74041151 | 75041151
W 4 1 Zentralgehduse ANSI, Code F.. PE-leitfahig 71541155 | 72541155 | 74041155 | 75041155
Zentralgehduse ANSI, Code T.. PTFE 71541160 | 72541160 | 74041160 | 750411 60
Zentralgehduse ANSI, Code U.. PTFE-leitfdhig 71541165 | 72541165 | 74041165 | 75041165

Flanschanschliisse (Sonderausstattungscode F 3, F 4, F 5, F 6)

Diese Ausfuhrung ermdoglicht Flanschanschliisse nach DIN/PN10 oder
ANSI. Die Gewindebuchsen aus Edelstahl (Code F3/F4/F5/F6 bzw.
F3w/F4w/F5w/F6w bei ANSI) fiir die Flanschbefestigung befinden sich im
Zentralgehause. Vor dem Pumpenanschluss missen zur Abdichtung die
beiliegenden Flansch-O-Ringe in die Nut um die Produktanschlisse
eingelegt werden. Die Flansch-O-Ringe bestehen aus EPDM (Code F 3),
FEP (Code F 4), NBR (Code F 5) oder FKM (Code F 6)

Baugrole E 15 E 25 E 40 E 50
Anzugsmomente fiir Flanschanschliisse Nm 4 5 12 15
(ftlbs) (3) (3.7) (8.9) (11.1)
Ersatzteilliste Flanschanschliisse E 15 E 25 E 40 E50
Czd Pso S't(c Benennung Werkstoff | Teilnummer Tellm:mme Tellm:mme Tellm:mme
F3 - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehduse DIN 1.4305 21516922 | 21516922 | 24016922 | 240169 22
30 | 2 |Flansch-O-Ring, Zentralgehduse DIN EPDM 93363272 | 95063372 96263472 | 97363572
F3w - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehduse ANSI 1.4305 31506922 | 31506922 | 31506922 | 325069 22
30 | 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehduse ANSI EPDM 92358872 | 94061372 | 96263472 | 97363572
F4 - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehduse DIN 1.4305 21516922 | 21516922 | 24016922 | 240169 22
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehduse DIN FEP/FKM 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
FAw | - | 12 | Gewindebuchse, Zentralgehduse ANSI 1.4305 31506922 | 31506922 | 31506922 | 325069 22
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehduse ANSI FEP/FKM 92358859 | 94061359 | 96263459 | 97363559
F5 - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehdause DIN 1.4305 21516922 | 21516922 | 240169 22 -
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehduse DIN NBR 93363271 |95063371 196263471 -
F5w | - | 12 | Gewindebuchse, Zentralgehduse ANSI 1.4305 31506922 | 31506922 | 315069 22 -
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehause ANSI NBR 92358871 194061371 196263471 -
F6 - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehause DIN 1.4305 21516922 | 21516922 | 24016922 | 240169 22
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehduse DIN FKM 93363275 |95063375|96263475|97363575
Few | - 12 | Gewindebuchse, Zentralgehdause ANSI 1.4305 31506922 | 31506922 | 31506922 | 325069 22
30 2 | Flansch-O-Ring, Zentralgehdause ANSI FKM 92358875 | 94061375 |96263475|97363575
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Pumpen fiir Lebensmittelkontakt (EG VO EC 1935/2004) (Sonderausstattungscode H)

Auch wenn ALMATEC-Pumpen der E-Serie nicht im Hinblick auf effektive Reinigung konstruiert wurden, werden
sie dennoch vielfach fiir die Foérderung von Lebensmitteln oder deren Bestandteile eingesetzt. Pumpen mit
dem Sonderausstattungscode ,H” zeichnen sich dadurch aus, dass alle flussigkeitsfilhrenden Bauteile aus
Werkstoffen bestehen, die fir den Lebensmittelkontakt gem. EC 1935/2004 zugelassen sind. Dies wird
dokumentiert durch einen entsprechenden Aufkleber und die zugehdrige Konformitatsbestatigung.

Werkstoff-Konformitat gemaR ,,USP Class VI“ (Code USP)

ALMATEC hat bestimmte Typen von Druckluft-Membranpumpen in Kunststoff und Metall festgelegt, fur die
Konformitat der flussigkeitsfihrenden Werkstoffe gemal USP Class VI” bestatigt werden kann. Wann immer
die Anwendung “USP Class VI”-Konformitat der flUssigkeitsfiihrenden Werkstoffe erfordert, ist die
Handhabung dadurch sehr vereinfacht, denn die Pumpe ist tGiber die Type klar identifizierbar und wird mit einer
entsprechenden Bestatigung ausgeliefert.

Zusatzhinweis zur Férderung sensibler Férdermedien:

Bei passender Auswahl sind alle flissigkeitsbertiihrten Bauteile aus Materialien ausgefiihrt, die fir den
Kontakt mit Ihrem Férdermedium geeignet sind - ausgewahlte Typen auch fir Lebensmittel. Eine
Fehlfunktion kann jedoch zum Kontakt des Fordermediums mit liblicherweise nicht Medium berihrten
Komponenten der Pumpe fiihren (z.B. im Druckluftbereich). Daher empfehlen wir, wie Ublich bei Pumpen, bei
Forderung empfindlicher Flissigkeiten die Charge nach einer Havarie zu verwerfen.

Bitte beachten Sie, dass sich eine Eignung fiir Lebensmittel ausschlielllich auf die fliissigkeitsfiihrenden
Werkstoffe selbst bezieht und NICHT auf eine “Hygienepumpen-Konstruktion”

Pumpen vorbereitet zur Aufnahme eines Pulsationsdampfers (Sonderausstattungscode TV)

ALMATEC-Pumpen der E-Serie kdnnen jederzeit mit einem Pulsationsdampfer nachgeristet werden, auch
ohne Anderung der Rohrleitung. Pumpen mit dem Sonderausstattungscode , TV“ werden abweichend vom
Standard bei der Auslieferung so montiert, dass diese Nachriistung ohne den im entsprechenden Kapitel der
Bedienungsanleitung (Seite 31) beschriebenen Umbau erfolgen kann. Besondere Bauteile sind nicht
Bestandteil dieses Sonderausstattungscodes. Es ist zu beachten, dass die Pumpe in diesem Zustand keinen
Sauganschluss an der Unterseite hat, sondern einen per Blindstopfen verschlossenen Anschluss an der
Oberseite.
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Das Rickspulsystem ermoglicht eine Entleerung von Pumpe und Rohrleitung im

Riickspiilsystem (Sonderausstattungscode R1,R2,R3,R4,R5, R 6)
eingebauten Zustand. Das System ist dabei nicht geeignet, die Pumpe mit einer
anderen Flussigkeit von der Saug- oder Druckseite her zu spiilen. Es besteht aus

4 ( A
Q/ einem Bypass-System in den Seitengehausen [1], das manuell Gber Handventile

4 (Code R1/R2/R5)oder pneumatisch (Code R 3 /R 4 / R 6) aktiviert wird.
Handventile (Code R 1 / R 2 / R 5) durch Linksdrehung etwa 10 mm 6&ffnen
(Achtung: Handventile haben keinen Anschlag; daher ist darauf zu achten, dass sie
nicht ganz herausgedreht werden). Dabei sollte die Pumpe zunéchst in Betrieb
\/\/\/{ >§ H bleiben und dann langsam heruntergefahren werden. Die nebenstehende
¥ Zeichnung zeigt den Anschlussplan flr die Luftversorgung einer Pumpe mit
pneumatischem Rickspllsystem (Code R 3 /R 4 /R 6, Mindestdruck 3 bar). Durch
die Vorschaltung eines 4/2 Wegeventils (nicht im Lieferumfang enthalten) kann beim Abschalten der Pumpe
automatisch das Riickspilsystem aktiviert werden. Die O-Ringe Seitengehause bestehen aus EPDM (Code R 1
/R 3), FEP (Code R2 /R 4) oder NBR (Code R5 /R 6).

e

—J

]
:

Ersatzteilliste Riickspilsystem E15 E25 E 40 E50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
Seitengehduse  fir  Riickspllsystem:
- Code E..| PE 71511051 | 72511051 | 74011051 | 75011051
1 2 |- Code F.. | PE-leitfahig 71511055 | 72511055 | 74011055 | 75011055
R1 - Code T..| PTFE 71511060 | 72511060 | 74011060 | 75011060
- Code U.. PTFE-leitf. 71511065 | 72511065 | 74011065 | 750110 65
31 O-Ring, Seitengehause fir Rickspllsyst. | EPDM 92063172 | 92063172 | 93363272 | 93363272
32 Rickspllstopfen PTFE 21502360 | 21502360 | 24002360 | 240023 60
33 Dichtstopfen PTFE 71502260 | 71502260 | 74002260 | 740022 60
R2 wie R 1, jedoch:
31 2 | O-Ring, Seitengehduse fiir Rickspulsyst. | FEP/FKM 92063159 | 92063159 | 93363259 | 93363259
wie R 1, jedoch:
32 2 Dichtkolben PTFE 21502460 | 21502460 | 24002460 | 240024 60
R3 35 2 Dichtkolbenhiilse PE-leitfahig 21502556 | 22502556 | 24002556 | 250025 56
36 2 | Dichtkolbendeckel PE-leitfahig | 21502655 | 21502655 | 24002655 | 240 026 55
37 4 | O-Ring, Dichtkolben u. -deckel NBR/EPDM | 92853471 | 92853471 | 93760372 | 93760372
R4 wie R 3, jedoch:
31 2 | O-Ring, Seitengehause fur Rickspulsyst. | FEP/FKM 92063159 | 92063159 | 93363259 | 93363259
R5 wie R 1, jedoch:
31 2 | O-Ring, Seitengehause fir Riickspulsyst. | NBR 92063171 92063171 | 93363271 -
R6 wie R 3, jedoch:
31 2 | O-Ring, Seitengehause fiir Riickspulsyst. | NBR 92063171 | 92063171 | 93363271 -

pneumatisches
Ricksplilsystem
(CodeR3/R4/R6)

manuelles
Rickspilsystem
(CodeR1/R2/R5)
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Pumpe mit PTFE-Membranen und Gehausedichtungen in FKM (Sonderausstattungscode V)

FKM-Dichtungen decken mit ihrer weitgefacherten chemischen Bestidndigkeit einen groflen Bereich
verschiedener Anwendungen ab (Bestdndigkeit priifen) und verbinden dies mit hoher Dichtungs-Elastizitat und
attraktivem Preis. (FKM wird unter verschiedenen Markennamen angeboten, der bekannteste davon ist
Viton®, ein eingetragenes Warenzeichen der Firma DuPont).

Ersatzteilliste fir Pumpencode TT.-V E 08 E 10 E15 E 25 E 40 E 50
Code | Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
6 8 O—th, . FKM 91262975 | 91563075 | 92063175 | 93363275 | 95063375 | 96263475
Verbindungshiilse
O-Ring, Hubbegrenzer
10 2 . FKM 91662375 |1 91962475 | 92462575 | 93862675 | 95762775 | 97662875
Druckventil
v O-Ri Vv hl
12| 2 |28 VEISCRIUSS oy 91417875 | 92060275 | 92561075 | 94061375 | 96263475 | 97935375
schr. Seitengeh.
14 | 1 |ORing  Verschluss- |\, 92063175 | 92063175 | 93363275 | 95063375 | 96263475 | 97363575
schr, Zentralgeh.

Zwangssteuerung (Sonderausstattungscode 2)

Eine solche Pumpe verflgt weder (iber ein Luftsteuersystem noch einen Schalldampfer, sondern kann tber ein
externes Magnetventil zwangsgesteuert werden. Das Zentralgehduse enthalt zwei separate Luftanschliisse um
jede Arbeitskammer einzeln zu be- und entliften. Das Magnetventil ist nicht im Lieferumfang enthalten. Ist die
Pumpe mit diesem Code ausgestattet, liegt eine separate Ersatzteilliste bei. Ein MaRblatt zur Lage der
Luftanschlisse ist auf Anfrage erhiltlich.

Druckluft

Saugseite

N\

(A

N

Weitere Sonderausstattungen

Code OG:

Code X:

=

Kundenspezifische Sonderlésungen

Druckseite

Produktanschliisse ohne Innengewinde

!
Druckluft ‘: Druckluft
®'e
I
O_~0
o F0
I TN A N

N,

\Saugseire

In diesen Fallen liegen dieser Bedienungsanleitung entsprechende separate Ersatzteillisten bei.
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PULSATIONSDAMPFER, Baureihe ET und ET-F

ALMATEC Pulsationsdampfer der Baureihe ET und ET-F stellen die neueste Generation aktiver
Pulsationsdampfer dar. Sie sind speziell fir ALMATEC Druckluft-Membranpumpen der E-Serie entwickelt
worden. Grundsatzlich ist zu beachten, dass der Einsatz eines Pulsationsdampfers die Forderleistung des
Gesamtsystems in Abhangigkeit vom Betriebspunkt reduziert.

Vor Inbetriebnahme ist sicherzustellen, dass der Dampfer und die verwendeten Werkstoffe fiir die vorgesehe-
nen Foérderaufgaben geeignet sind. Dazu bendtigt man den genauen Dampfercode, der zusammen mit der
Seriennummer und dem Baujahr den Typenschildern des Dampfers entnommen werden kann.

Erlauterung des Dampfercodes an einem Beispiel:

ET 15 E A E - F
Flanschanschluss DIN oder ANSI

Membranwerkstoff: E EPDM
N NBR
T PTFE/EPDM-Verbund
T-L  PTFE-leitfahig/EPDM-Verbund
T-P  PTFE-modifiziert/EPDM-Verbund
T-V  PTFE Membrane mit FKM Dichtungen

Dampferkopfwerkstoff: A PA
F PE-leitfahig

Dampfergehausewerkstoff: E PE
F PE-leitfahig
T PTFE
U  PTFE-leitfahig

GroRe, Anschluss-Nennweite 10: 3/8“,15:1/2“, 25: 1“,40: 1 1/2*, 50: 2“

ALMATEC Pulsationsddampfer, Baureihe ET

Luftanschluss: ET10-ET25:R1/8“ ET40/ET50: R 1/4“
Max. Betriebsdruck: 7 bar
Max. Betriebstemperatur: flir Dampfergehause in PE 70°C,

fir Dampfergehduse in PTFE bei BaugréRe ET 10 100°C sonst 120°C (mit
Dampferkopf in PE-leitfahig 80°C)

Fur die Forderung brennbarer Fliissigkeiten oder in Ex-Bereichen diirfen nur Pulsationsdampfer aus leitfahigem
Kunststoff (Code F bzw. U) eingesetzt werden. Eine separate Erdung ist nicht erforderlich, da der Dampfer
leitend mit der ebenfalls leitfahigen und geerdeten Pumpe der E-Serie verbunden ist (siehe ATEX-Hinweise auf
Seite 5).

In der Regel kommen Pumpe und Dampfer komplett montiert zum Versand. Insbesondere bei den oberen
BaugrofRen kann die Anlieferung auch in getrennten Verpackungen erfolgen. In diesem Fall den
Pulsationsdampfer in das oben im Zentralgehduse der Pumpe befindliche Gewinde nur soweit einschrauben
bis der Dampfer auf dem Gehduse aufliegt. Ein weiteres Andrehen kann Gewindeschdaden hervorrufen.
AulRerdem ist dabei auf den richtigen Sitz des Flansch-O-Rings [10] in der Nut zu achten.
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Das Nachriisten eines ALMATEC ET-Dampfers an einer bereits installierten Pumpe der E-Serie ist bei
waagerechten Produktanschliissen ohne Rohrleitungsanderungen moglich. Dazu muss auf die richtige Position
der Verschlussschraube Zentralgehause (Pos. 13 Explosionszeichnung Pumpe) geachtet werden. Standard-
maRig ab Werk befindet sich diese fir Pumpen ohne Dampfer unten. Das Zentralgehduse muss also um 180°
gedreht werden, so dass sich die Verschlussschraube oben befindet. Jetzt die Verschlussschraube l6sen,
Flansch-O-Ring [10] einlegen und den ET-Dampfer aufschrauben. Bei der Demontage einer in Betrieb
befindlichen Pumpe unbedingt die Warnhinweise auf den Seiten 10/11 dieser Betriebsanleitung beachten.

Vor Beginn der Anschlussarbeiten Schutzkappe aus Luftanschluss entfernen. Die Bohrung flir den Luftanschluss
befindet sich oben im Dampferkopf [3]. Zur einwandfreien Funktion bendétigt der Pulsationsdampfer unbedingt
einen eigenen Druckluftanschluss, ausgehend vom Luftanschluss der Pumpe. Zwischen Pumpen- und
Dampferversorgung diirfen keine Absperr- und Regelarmaturen angeordnet werden. Pumpe und Dampfer

missen stets mit dem gleichen Luftdruck versorgt sein. Sie sind mit olfreier, trockener und sauberer Druckluft
zu betreiben. Fir eine einwandfreie Funktion ist ein Mindestgegendruck von ca. 1 bar notwendig. Ein leerer
Pulsationsdampfer ist zusammen mit der Pumpe langsam anzufahren. Er passt sich selbsttatig allen sich
andernden Betriebsbedingungen an.

Luftanschluss Pulsationsdampfer (ET-Serie)

Filter- und Regelgerat (flexible Verbindung)

Luftabsperrventil Nadelventil

Luftanschluss
EO08/E10/E40/E 50
(flexible Verbindung)

Manometer

Luftversorgung

Vakuummeter

Absperrventil

=

flexible Verbindun,

|| i| ‘] DRUCKSEITE
X Absperrventil
Luftanschluss E 15 / E 25
(flexible Verbindung)

e Die Verwendung von Dichtband zur Abdichtung zwischen Pumpe und Dampfer hat unbedingt zu
unterbleiben, da ansonsten die Gewindegange beschadigt werden kénnen.

e Vor Inbetriebnahme des Pulsationsdampfers und nach einigen Betriebsstunden missen die
Zuganker [6] mit Anzugsmomenten gemaR der nachfolgenden Tabelle nachgezogen
werden, da sich die Bauteile ,setzen”. Dies ist auch nach langeren Stillstandszeiten,
starken Temperaturschwankungen, Transport sowie Demontage des Dampfers
erforderlich.

e Eine Druckprifung der Anlage darf nur bei saug- und druckseitig abgeschieberten Aggregaten
(Pumpe und Dampfer) oder durch den Druckaufbau durch die Pumpe selbst erfolgen. Eine
Belastung durch Systemdruck bei stehenden Aggregaten fiihrt zu Schaden.

e Vor Beginn einer Pumpendemontage ist sicherzustellen, dass Pumpe und Dampfer entleert und
gespllt sowie luft- und produktseitig energielos sind. Verlasst das Aggregat die Anlage, ist ein
Hinweis lber das geférderte Medium beizufiigen.

e Nach einer Demontage ist Pumpe und Dampfer vor erneuter Inbetriebnahme auf Dichtheit zu
Gberprifen.

e Pumpen und Pulsationsdampfer, die zur Férderung aggressiver, gefahrlicher oder toxischer
Medien eingesetzt waren, sind nur unter Beachtung der jeweiligen zuséatzlichen
Sicherheitsvorschriften zu demontieren.

e Weitere zu beriicksichtigende Warnhinweise auf den Seiten 10/11 dieser Betriebsanleitung
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BaugrofRe

Anzugsmomente fiir Zuganker (Nm):
PE-Dampfer
PTFE-Dampfer

ALMATEC

ET10 ET15 ET25 ET40 ET50

Hinweise zur Demontage und Montage des Pulsationsdampfers

10
10

11
11

Abdeckkappe [5] abziehen. Zuganker [6] vorsichtig herausschrauben. Alle Einzelteile kénnen nun nacheinander
entnommen werden. Membrane [2] von der Steuerstange [7] abschrauben. Ausgebaute Kolbenringe der

Kolbenstangendichtung [8] dirfen nicht mehr verwendet werden; es sind neue einzusetzen.

Im

Aufnahmeschacht der Steuerstange [7] befinden sich finf Nuten, von denen sich in der ersten, dritten und
flinften je ein Kolbenring befindet. Den neuen Kolbenring nierenférmig biegen und in die Nut einlegen. Danach
die Aufwdlbung des Kolbenrings mit einem runden Gegenstand vollstandig in die Nut driicken. Bei Einbau eines
neuen Kolbenrings immer auch die entsprechenden O-Ringe wechseln.

Pulsationsdampfer, Baureihe ET

Ersatzteilliste ET 10 ET 15 ET 25 ET 40 ET 50
Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
Dampfergehause, Code E.. PE - 71508052 | 72508052 | 74008052 | 75008052
) 1 Dampfergehause, Code F.. PE-leitfahig - 71508056 | 72508056 | 74008056 | 75008056
Dampfergehduse, Code T.. PTFE 71008069 | 71508069 | 72508069 | 74008060 | 750080 60
Dampfergehause, Code U.. PTFE-leitfahig | 71008068 | 71508068 | 72508068 | 74008065 | 750080 65
Membrane, Code ..E EPDM - 11003172 |11503172|12503172|14003172
Membrane, Code ..N NBR - 11003170 (11503170 | 12503170 | 14003170
2 1 Membrane, Code ..T PTFE 10803167 | 11003167 | 11503167 | 12503167 | 14003167
Membrane, Code ..T - L PTFE-leitfahig - - 11503168 | 12503168 | 14003168
Membrane, Code ..T - P PTFE-mod. - - 11503198 | 12503198 | 14003198
3 1 | Ddmpferkopf, Code .A. PA 71008153 | 71508153 | 72508153 | 74008153 | 750081 53
Ddmpferkopf, Code .F. PE-leitfihig 71008155 | 71508155 | 72508155 | 74008155 | 750081 55
1 | Spannscheibe 1.4301 70800822 | 71000822 | 71500822 | 72500822 | 740008 22
5 1 | Abdeckkappe, Code .A. PE 70800951 | 71000951 | 71500951 | 725009 51 | 740009 51
Abdeckkappe, Code .F. PE-leitfdhig 70800955 | 71000955 | 71500955 | 725009 55 | 740009 55
6 * | Zuganker, kpl. 1.4301 71008322 | 71508322 | 72508322 | 74008322 | 750083 22
7 Steuerstange 1.4301 10848222 | 11048222 | 11548222 | 12548222 | 14048222
8 3 Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE 10804164 | 10804164 | 11504164 | 12504164 | 140041 64
9 Schallddmpfer PE 10864451 | 10864451 | 11564451 | 12564451 | 14064451
Flansch-O-Ring, Zentralgehause DIN:
- Code ..E | EPDM 92063172 { 93363272 | 95063372 { 96263472 | 97363572
- Code ..N'| NBR - 93363271 | 95063371 | 96263471 | 97363571
- Code ..T| FEP/FKM 92063159 | 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
- Code ..T-V FKM 92063175 | 93363275 | 95063375 | 96263475 | 97363575
10 1
Flansch-O-Ring, Zentralgeh. ANSI:
- Code ..E | EPDM 92063172 [ 92358872 | 94061372 | 96263472 | 97363572
- Code ..N | NBR - 92358871 | 94061371 | 96263471 | 97363571
- Code ..T| FEP/FKM 92063159 | 92358859 | 94061359 | 96263459 | 97363559
- Code ..T-V FKM 92063175 | 92358875 | 94061375 | 96263475 | 97363575
* flr ET 10 und ET 15: 4 Stlick; fur ET 25 und ET 40: 6 Stiick; fur ET 50: 8 Stiick

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
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Pulsationsdampfer, Baureihe ET-USP

ALMATEC

ET 10 TAT-USP | ET 15 TAT-USP | ET 25 TAT-USP | ET 40 TAT-USP | ET 50 TAT-USP
Ersatzteilliste ET 10 TFT-USP | ET 15 TFT-USP | ET 25 TFT-USP | ET 40 TFT-USP | ET 50 TFT-USP
Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer Teilnummer Teilnummer Teilnummer Teilnummer
1 | Dampfergehduse, Code T.. PTFE 7 10 080 69 7 15 080 69 7 25080 69 7 40 080 60 7 50 080 60
1 | Membrane, Code ..T PTFE 10803167 11003167 11503167 12503167 14003167
3 1 | Ddmpferkopf, Code .A. PA 71008153 71508153 72508153 74008153 750081 53
Ddmpferkopf, Code .F. PE-leitf. 710081 55 715081 55 72508155 740081 55 750081 55
4 1 | Spannscheibe 1.4301 708008 22 710008 22 715008 22 725008 22 740008 22
5 1 | Abdeckkappe, Code .A. PE 708009 51 710009 51 715009 51 725009 51 740009 51
Abdeckkappe, Code .F. PE-leitf. 7 08 009 55 710009 55 715009 55 725009 55 740009 55
6 * | Zuganker, kpl. 1.4301 710083 22 715083 22 725083 22 740083 22 750083 22
7 Steuerstange 1.4301 108482 22 11048222 115482 22 12548222 140482 22
8 3 | Kolbenstangendichtung, kpl. | PTFE 10804164 10804164 11504164 12504164 14004164
9 1 | Schallddmpfer PE 10864451 10864451 11564451 12564451 14064451
Flansch-O-Ring, Zentralgeh.
10| 1 DIN (Code ..T) FEP/FKM 92063159 93363259 95063359 962634 59 97363559
Flansch-O-Ring, Zentralgeh.
ANSI (Code ..T) FEP/FKM 92063159 92358859 94061359 962634 59 97363559
*flir ET 10 und ET 15: 4 Stlck; fur ET 25 und ET 40: 6 Stuick; fiir ET 50: 8 Stiick
Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
MaRzeichnung Pulsationsdampfer ET (in mm)
o
A B C D
0 ET 10 NPT 3/8" 85 1 79
ET 15 NPT %" 120 12 89
J
| ET 25 NPT 1" 170 14 133
A ET 40 | NPT1%"| 220 16 162
@B ET 50 NPT 2" 285 18 222
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Explosionsdarstellung Pulsationsdampfer ET

=
Pos. / Item 6: ET 10 / ET 15 - 4 x = 6
ET 25/ ET 40 - 6 x I
ET 50 - 8 x .
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Zusatzliche Hinweise fur Pulsationsdampfer ET- F (Flanschversion)

Neben den aufschraubbaren Pulsationsdampfern als Standardvariante stehen auch Flanschversionen zur
Verfligung (Baureihe ET-F). Auch hier kommen in der Regel Pumpe und Dampfer komplett montiert zum
Versand. Insbesondere bei den oberen BaugréRen kann die Anlieferung auch in getrennten Verpackungen
erfolgen. In diesem Fall den Pulsationsdampfer mit den beiliegenden Muttern, Gewindestiften, Tellerfedern
und Scheiben [11-14] an die Pumpe flanschen.

BaugrofRle ET15 ET25 ET40 ETS50
Anzugsmomente fir Flanschanschlisse (Nm) 4 5 12 15
(Ftlbs) (3) (3.7) (8.9 (11.1)

Ersatzteilliste Flanschdampfer ET-F ET15-F ET25-F ETA40-F ET50-F
Pos | Stck | Benennung Werkstoff | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer | Teilnummer
Dampfergehause DIN, Code E.. PE 71518052 | 72518052 | 74018052 | 75018052
Dampfergehause DIN, Code F.. PE-leitfahig | 71518056 | 72518056 | 74018056 | 750180 56
Dampfergehduse DIN, Code T.. PTFE 71518069 | 72518069 | 74018069 | 750 180 69
1 1 Dampfergehause DIN, Code U.. PTFE-leitf. 71518068 | 72518068 | 74018068 | 750 180 68
Dampfergehduse ANSI, Code E..-W PE 71528052 | 72528052 | 74028052 | 75028052
Dampfergehduse ANSI, Code F..-W PE-leitfahig | 71528056 | 72528056 | 74028056 | 75028056
Dampfergehduse ANSI, Code T..-W PTFE 71528069 | 72528069 | 74028069 | 75028069
Dampfergehduse ANSI, Code U..-W PTFE-leitf. 71528068 | 72528068 | 74028068 | 75028068
Membrane, Code ..E EPDM 11003172 | 11503172 | 12503172 | 14003172
Membrane, Code ..N NBR 11003170 (11503170 | 12503170 | 14003170
2 1 Membrane, Code ..T PTFE 11003167 | 11503167 | 12503167 | 14003167
Membrane, Code ..T- L PTFE-leitf. - 11503168 | 12503168 | 14003168
Membrane, Code ..T - P PTFE-mod. - 11503198 | 12503198 | 14003198
3 1 | Ddmpferkopf, Code .A. PA 71508153 | 72508153 | 74008153 | 750081 53
Ddmpferkopf, Code .F. PE-leitfdhig | 71508155 | 72508155 | 74008155 | 750081 55
1 | Spannscheibe 1.4301 71000822 | 71500822 | 72500822 | 740008 22
5 1 | Abdeckkappe, Code .A. PE 71000951 | 71500951 | 725009 51 | 740009 51
Abdeckkappe, Code .F. PE-leitfdhig | 710009 55 | 715009 55 | 725009 55 | 7 40 009 55
6 * | Zuganker, kpl. 1.4301 71508322 | 72508322 | 74008322 | 75008322
7 Steuerstange 1.4301 11048222 | 11548222 | 12548222 | 14048222
8 3 Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE 10804164 | 11504164 | 12504164 | 140041 64
9 Schalldémpfer PE 10864451 | 11564451 | 12564451 | 14064451
Flansch-O-Ring, Zentralgehause DIN, Code ..E EPDM 93363272 | 95063372 | 96263472 | 97363572
Flansch-O-Ring, Zentralgehause DIN, Code ..N NBR 93363271 | 95063371 | 96263471 | 97363571
Flansch-O-Ring, Zentralgehause DIN, Code ..T FEP/FKM 93363259 | 95063359 | 96263459 | 97363559
10 1 Flansch-O-Ring, Zentralgehduse DIN, Code ..T-V | FKM 93363275 | 95063375 | 96263475 | 97363575
Flansch-O-Ring, Zentralgehaduse ANSI, Code ..E EPDM 92358872 | 94061372 | 96263472 | 97363572
Flansch-O-Ring, Zentralgehause ANSI, Code ..N NBR 92358871 | 94061371 | 96263471 | 97363571
Flansch-O-Ring, Zentralgehduse ANSI, Code ..T FEP/FKM 92358859 [ 94061359 | 96263459 | 97363559
Flansch-O-Ring, Zentralgehduse ANSI, Code ..T-V | FKM 92358875 | 94061375 | 96263475 | 97363575
11 4 Sechskantmutter DIN 934, DIN-Flansch 1.4305 91210122 (91210122 | 91610122 | 91610122
Sechskantmutter, ANSI-Flansch 15-6420-03 | 15-6420-03 | 15-6420-03 | 15-6430-03
12 4 Gewindestift DIN 913, DIN-Flansch 1.4305 91222522 | 91222522 | 91622622 | 916227 22
Gewindestift, ANSI-Flansch 91295522 | 91295522 | 91296522 | 91697022
13 4 Tellerfeder DIN 2093, DIN-Flansch 1.4301 91215422 | 91215422 | 91615422 | 916 154 22
Tellerfeder DIN 2093, ANSI-Flansch 91415422 | 91415422 | 91415422 | 916 154 22
14 4 Scheibe DIN 125, DIN-Flansch 1.4301 91315122 (91315122 (91715122 | 91715122
Scheibe DIN 125, ANSI-Flansch 91315122 (91315122 (91315122 | 91715122

* fur ET 15 -F: 4 Stick; fur ET 25 -F und ET 40 -F: 6 Stick; fur ET 50 -F: 8 Stick

Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktbertihrt.
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Pulsationsdampfer ET- F-USP (Flanschversion)
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ET 15 TAT-F-USP | ET 25 TAT-F-USP | ET 40 TAT-F-USP | ET 50 TAT-F-USP
Ersatzteilliste Flanschdamffer ET-F-USP ET 15 TFT-F-USP | ET 25 TFT-F-USP | ET 40 TFT-F-USP | ET 50 TFT-F-USP
Pos | Stck | Benennung Werkstoff Teilnummer Teilnummer Teilnummer Teilnummer
1 | 1 |Dampfergehiuse DIN, CodeT.. PTFE 715180 69 72518069 740180 69 750180 69
Dampfergehause ANSI, Code T..-W PTFE 71528069 7 25280 69 7 40 280 69 750 280 69
1 | Membrane, Code ..T PTFE 11003167 11503167 12503167 14003167
3 | 1 |Dédmpferkopf, Code .A. PA 71508153 72508153 740081 53 75008153
Démpferkopf, Code .F. PE-leitf. 71508155 72508155 740081 55 750081 55
4 | 1 |Spannscheibe 14301 710008 22 715008 22 725008 22 740008 22
5 | 1 |Abdeckkappe, Code .A. PE 710009 51 715009 51 725009 51 740009 51
Abdeckkappe, Code .F. PE-leitf. 710009 55 715009 55 725009 55 740009 55
6 * | Zuganker, kpl. 1.4301 71508322 72508322 74008322 75008322
7 | 1 |Steuerstange 1.4301 11048222 11548222 12548222 14048222
8 | 3 | Kolbenstangendichtung, kpl. PTFE 108041 64 11504164 12504164 140041 64
9 | 1 |Schalldémpfer PE 108644 51 11564451 12564451 14064451
10 | 1 |Flansch-O-Ring, Zentralgehause FEP/FKM 93363259 95063359 96263459 97363559
DIN (Code ..T)
10 | 1 |Flansch-O-Ring, Zentralgehause FEP/FKM 92358859 94061359 96263459 97363559
ANSI (Code ..T)
11 | 4 | Sechskantmutter DIN 934, DIN-Flansch | 1.4305 91210122 91210122 91610122 91610122
Sechskantmutter, ANSI-Flansch 15-6420-03 15-6420-03 15-6420-03 15-6430-03
12 | 4 | Gewindestift DIN 913, DIN-Flansch 1.4305 91222522 91222522 91622622 91622722
Gewindestift, ANSI-Flansch 91295522 91295522 91296522 91697022
13 | 4 | Tellerfeder DIN 2093, DIN-Flansch 1.4301 91215422 91215422 91615422 91615422
Tellerfeder DIN 2093, ANSI-Flansch 91415422 91415422 91415422 91615422
14 | 4 | Scheibe DIN 125, DIN-Flansch 1.4301 91315122 91315122 91715122 91715122
Scheibe DIN 125, ANSI-Flansch 91315122 91315122 91315122 91715122
* fiir ET 15 -F: 4 Stiick; fiir ET 25 -F und ET 40 -F: 6 Stiick; fir ET 50 -F: 8 Stiick
Alle Teile in kursiver Schrift sind nicht produktberiihrt.
MaRzeichnung Pulsationsdampfer ET-F (Flanschversion) in mm
|
[
|
|
| ; A B C D E
j } (@D ET-F 15 120 95 65 14 132
{s B D Fi ] ET-F 25 170 115 85 14 176
= | ET-F 40| 220 150 10 18 215
| 8 ‘ ET-F50 | 285 165 125 18 280
oA
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Explosionsdarstellung Pulsationsdampfer ET-F (Flanschversion)

Pos. / Item 6: ET 15-F - &4 x
ET 25-F 7/ ET 40-F - 6 x
ET50-F -8

X
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a ) company Anderungen vorbehalten, 05/2026

PSG Germany GmbH
HochstraRe 150-152 - 47228 Duisburg - Germany
Telefon +49 (0) 20 65 / 89 2 05 - 0 - Telefax +49 (0) 20 65 / 89 2 05 - 40
http://www.psgdover.com - e-mail: psg-germany@psgdover.com
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